
För applicering av tvåkomponenters MMA 1:1 trafiklinjemålningsmaterial. Endast för 
yrkesmässig användning. Ej godkänd för användning i explosiva miljöer eller på farliga 
(klassade) platser.
Maximalt drifttryck: 22,8 MPa (228 bar, 3 300 psi)

Alla autopistoler kan aktiveras manuellt.

Viktiga säkerhetsföreskrifter
Läs alla varningar och anvisningar i denna handbok och relaterade handböcker innan utrustningen 
används. Försäkra dig om att du känner till reglagen och hur man använder utrustningen på korrekt 
sätt. Spara dessa anvisningar.

Viktig medicinsk information
Läs det medicinska varningskortet som följde med pistolen. Det innehåller information till läkaren 
beträffande vätskeinträngningsskador. Ha det med när du använder utrustningen.

Relaterade handböcker:

309277 Pump

3A3428 Metoder för autolayoutsprutning

332230 Trycksatt strängsystem

Hondas motorhandbok

Modell:
HP för 

reflexmaterial 
En autopistol
1 PBS-tank

HP för 
reflexmaterial 

Två autopistoler
1 PBS-tank

17Y234
18B025

✓

17Y271 ✓

med laser
17Y513 ✓

17Y512 ✓

med laser

3A9116C 

Drift, reparation, delar

LineLazer® V 200MMA 1:1 
airless-linjemålare med 
Fusion® MMA PC-sprutpistol SV

LineLazer V 200MMA 1:1

Använd endast Gracos originalreservdelar.
Vid användning av reservdelar som inte kommer från Graco
kan garantin ogiltigförklaras.
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Viktig information om jordning
Informationen nedan är till för att hjälpa dig att förstå när du ska använda jordledningen och klämman som följer 
med din linjemålare. Det krävs vid spolning eller rengöring med brandfarliga material.

Läs informationen på materialbehållarens etikett för att fastställa om materialet är lättantändligt. Be din 
leverantör om ett säkerhetsdatablad. På behållarens etikett och materialsäkerhetsdatabladet anges materialets 
innehåll och särskilda försiktighetsåtgärder som bör iakttas. 

Spol- och rengöringsmaterial ingår vanligtvis i en av följande 3 grundläggande kategorier:

OBS! När du använder sprutpistolen för hand, kan statisk elektricitet byggas upp och ge elstötar. Om du inte 
kan placera linjemålaren på en jordad yta och ansluta jordledaren och -klämman till en metallstång, testa 
följande för att minska risken för att statisk elektricitet ska byggas upp:

• Stå på en verkligt jordad yta under sprutningen, 
som t.ex. gräs.

• Testa att använda olika typer av skor.

Behövs 
jordledning 

och klämma?
Typ av renspolnings- eller rengöringsmaterial

LÄTTANTÄNDLIGT: Den här typen av material innehåller 
lättantändliga lösningsmedel så som xylen, toluen, nafta, MEK, thinner, 
aceton, denaturerad alkohol och terpentin. Behållarens etikett bör ange 
att materialet är LÄTTANTÄNDLIGT. Använd lättantändliga material 
utomhus eller i välventilerat utrymme med friskluftsintag. 
Följ Jordningsanvisningar, sidan 13, då du använder den 
här materialtypen.
OLJEBASERAD: Behållarens etikett ska ange att materialet är 
BRÄNNBART och kan tvättas bort med mineralsprit eller ej brandfarlig 
färgthinner.
VATTEN: Behållarens etikett bör ange att materialet som sprutas kan 
tvättas bort med tvål och vatten.

Ja

Nej

Nej
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Varningar
Följande varningar gäller förberedelser, användning, jordning, underhåll och reparation av denna utrustning. 
Symbolen med ett utropstecken varnar för en allmän föreskrift, och farosymbolerna hänvisar till 
åtgärdsspecifika risker. Läs dessa varningar när symbolerna förekommer i texten i denna handbok eller på 
varningsetiketter. Produktspecifika farosymboler och varningar som ej omfattas av detta avsnitt kan förekomma 
i texten i denna handbok när så är tillämpligt.

VARNING
BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK 
Brandfarliga ångor, såsom lösningsmedel och färgångor i arbetsområdet kan antändas eller 
explodera. Färg eller lösningsmedel som flödar genom utrustningen kan orsaka gnistor från statisk 
elektricitet. Förhindra brand och explosioner:
• Använd endast utrustningen i välventilerade områden.
• Fyll inte på bränsletanken medan motorn går eller är varm. Stäng av motorn och låt den svalna. 

Bränsle är brandfarligt och kan antändas eller explodera om det spills på varma ytor.
• Avlägsna alla gnistkällor, t.ex. sparlågor, cigarretter, sladdlampor och plastdraperier (risk för 

gnistbildning av statisk elektricitet).
• Jorda all utrustning i arbetsområdet. Se anvisningarna i avsnittet Jordning.
• Spruta och renspola aldrig med lösningsmedel vid höga tryck.
• Håll arbetsområdet fritt från smuts, inklusive lösningsmedel, trasor och bensin.
• När brandfarliga ångor föreligger, koppla inte in eller dra ur strömkontakter och använd inte 

strömbrytare eller lampkontakter.
• Använd endast jordade slangar.
• Håll pistolen stadigt mot kanten av ett jordat kärl när pistolen trycks av i kärlet. Använd inte 

kärlinsatser såvida dessa inte är antistatiska eller elektriskt ledande.
• Stäng omedelbart av utrustningen om statisk elektricitet uppstår eller om du får en stöt. 

Använd inte utrustningen förrän du har identifierat och åtgärdat problemet.
• Ha en fungerande brandsläckare tillgänglig i arbetsområdet.
HUDINTRÄNGNINGSRISK
Högtryckssprutning kan injicera gifter i kroppen och orsaka svåra kroppsskador. I händelse av att 
vätskeinträngning inträffar: sök omedelbart läkarvård.
• Rikta inte pistolen mot och spruta inte på människor eller djur.
• Håll händer och andra kroppsdelar borta från mynningen. Försök exempelvis inte stoppa läckor 

med någon del av kroppen.
• Använd alltid munstyckesskyddet. Spruta aldrig utan munstyckesskyddet monterat.
• Använd Gracos munstycken.
• Var extra försiktig vid rengöring eller byte av munstycke. Följ tryckavlastningsproceduren för 

att stänga av enheten och lätta på trycket innan munstycket lossas och rengörs om munstycket 
täpps igen under sprutning.

• Utrustningen bibehåller trycket även efter att strömmen stängts av. Lämna inte utrustningen 
utan uppsikt när den är strömförsörjd eller är under tryck. Utför tryckavlastningsproceduren när 
utrustningen står utan uppsikt eller inte används samt innan service, rengöring eller borttagning 
av delar.

• Kontrollera att det inte finns tecken på skador på slangar och delar. Byt ut alla skadade slangar 
och delar.

• Detta system kan producera 3300 psi. Använd Graco-reservdelar eller tillbehör som är klassade 
för minst 22,8 MPa (228 bar, 3 300 psi).

• Lås alltid kolvens säkerhetsspärr när du inte sprutar. Kontrollera att kolvens säkerhetsspärr 
fungerar korrekt. 

• Kontrollera alla anslutningar innan du startar enheten.
• Känn till hur du snabbt stoppar enheten och tryckavlastar. Försäkra dig om att du känner till 

reglagen väl.
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VARNING
KOLMONOXIDRISKER 
Avgaser innehåller giftig kolmonoxid som är färglös och luktfri. Inandning av kolmonoxid kan leda 
till dödsfall.
• Kör inte interna förbränningsmotorn i slutna utrymmen.
RISKER VID FELAKTIG ANVÄNDNING AV UTRUSTNINGEN 
Felaktig användning kan leda till dödsfall eller allvarliga personskador.
• Använd inte utrustningen när du är trött eller påverkad av droger/läkemedel eller alkohol.
• Överskrid inte maximalt arbetstryck eller märktemperaturen för den lägst klassificerade 

systemkomponenten. Se avsnittet Tekniska specifikationer i alla utrustningshandböcker.
• Använd vätskor och lösningsmedel som är förenliga med utrustningens våta delar. Se avsnittet 

Tekniska specifikationer i alla utrustningshandböcker. Läs vätske- och 
lösningsmedelstillverkarens varningar. Begär att få ett säkerhetsdatablad med fullständig 
information om materialet från distributören eller återförsäljaren.

• Lämna inte arbetsområdet när utrustningen är ström- eller trycksatt.
• Stäng av all utrustning och följ tryckavlastningsproceduren när den inte används.
• Kontrollera utrustningen dagligen. Byt ut slitna eller skadade delar omedelbart och använd 

endast tillverkarens originalreservdelar.
• Ändra eller modifiera inte utrustningen. Ändringar och modifieringar kan ogiltiggöra 

myndighetsgodkännanden och medföra säkerhetsrisker.
• Se till att all utrustning är klassificerad och godkänd för den miljö inom vilken du avser 

använda den.
• Använd endast utrustningen för avsett ändamål. Ring din återförsäljare för mer information.
• Dra slangar och sladdar så att dessa inte ligger i trafikerade områden, mot vassa kanter, rörliga 

delar eller varma ytor.
• Slangarna får inte vikas eller böjas för mycket, och använd aldrig slangar för att dra och flytta 

utrustningen.
• Barn och djur får inte vistas på arbetsområdet.
• Följ alla tillämpliga säkerhetsföreskrifter.
RISKER MED ALUMINIUMDELAR UNDER TRYCK 
Om vätskor som är oförenliga med aluminium används i trycksatt utrustning kan de orsaka 
allvarliga kemiska reaktioner och skador på utrustningen. Underlåtenhet att följa denna varning 
kan leda till dödsfall, allvarlig kroppsskada eller materiella skador.
• Använd inte 1,1,1-trikloretan, metylenklorid, eller andra lösningsmedel som innehåller 

halogenerade kolväten eller lösningar som innehåller sådana lösningsmedel.
• Använd inte klorbaserade blekningsmedel.
• Många andra vätskor kan innehålla kemikalier som kan reagera med aluminium. Kontakta din 

materialleverantör för att kontrollera detta.
RISKER MED RÖRLIGA DELAR 
Rörliga delar kan klämma, skära eller slita av fingrar och andra kroppsdelar.
• Håll dig på avstånd från rörliga delar.
• Kör inte maskinen med skydd eller kåpor borttagna.
• Utrustningen kan starta utan förvarning. Utför tryckavlastningsproceduren och koppla från 

strömförsörjningen innan utrustningen kontrolleras, flyttas eller repareras.

RISK FÖR INTRASSLING
Roterande delar kan orsaka allvarliga skador
• Håll dig borta från rörliga delar.
• Använd inte utrustningen om skydd eller kåpor är avlägsnade.
• Bär inte lösa klädesplagg, smycken eller långt hår när utrustningen används.
• Utrustningen kan starta utan förvarning. Utför tryckavlastningsproceduren och koppla från 

strömförsörjningen innan utrustningen kontrolleras, flyttas eller repareras.
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VARNING
RISKER MED GIFTIGA VÄTSKOR OCH ÅNGOR
Giftiga vätskor och ångor kan orsaka svåra, t.o.m. dödliga skador om de stänker på hud eller i 
ögon, inandas eller sväljs.
• Läs säkerhetsdatabladen (SDS) för uppgifter om specifika risker som föreligger med de vätskor 

du avser använda.
• Förvara farliga vätskor i godkända behållare och kassera dem i enlighet med gällande 

föreskrifter.
PERSONLIG SKYDDSUTRUSTNING
Bär lämplig skyddsutrustning i arbetsområdet för att förhindra allvarliga personskador, t.ex. 
skador på ögon, hörselnedsättning, inandning av giftiga ångor samt brännskador. I 
skyddsutrustningen ska åtminstone följande ingå:
• Skyddsglasögon och hörselskydd.
• Andningsmask, skyddskläder och handskar enligt rekommendationer från vätske- och 

lösningsmedelstillverkaren.
RISK FÖR BRÄNNSKADA 
Utrustningens ytor och vätska som värms upp kan bli mycket varma vid drift. Undvika allvarliga 
brännskador:
• Vidrör inte varm vätska eller utrustning.
RISKER MED BATTERIER 
Blyackumulatorer alstrar explosiva gaser och innehåller svavelsyra som kan orsaka allvarliga 
brännskador. För att undvika gnistor och personskador vid hantering och arbete med 
en blyackumulator:
• Läs och följ batteritillverkarens varningar.
• Var försiktig vid arbete med verktyg eller ledare av metall för att förhindra kortslutningar 

och gnistor.
• Håll alla gnistor, lågor och cigarretter på avstånd från batterier.
• Bär alltid skyddsglasögon och skyddsutrustning för ansiktet, händerna och kroppen.
• Om du kommer i direkt kontakt med batterivätska, skölj med vatten och kontakta 

läkare omedelbart.
• Endast kompetent personal ska utföra montering och underhåll.
ELEKTRISK FARA
Det finns farlig spänning i styrboxen när motorn är igång.
• Stäng av motorn innan service utförs på utrustningen.
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Viktig information om laser för maskiner med tillvalet laser

VARNING
RISKER MED LASERLJUS: UNDVIK ATT TITTA DIREKT IN I STRÅLEN
Ögonexponering för laserljus i klass IIIa3/3R kan innebära risk för ögonskador (näthinnan), 
bland annat punktblindhet och andra skador på näthinnan. Undvik direkt ögonexponering:
• Titta aldrig direkt in i en laserstråle och rikta inte strålen i andra personers ögon, inte ens på 

långt håll.
• Rikta aldrig laser mot speglande ytor som kan ge reflexer av strålen.
• Ställ alltid in lasern på en höjd och i sådan vinkel att strålen inte riktas in i personers ögon.
• Släck laser omedelbart om personal, djur eller reflekterande objekt närmar sig strålen.
• Släck alltid lasern när den lämnas utan uppsikt.
• Ta inte bort varningsetiketter från lasern.
• Endast personal utbildad på laser får använda denna produkt.
• Låt aldrig strålar riktas mot trafik, fordon och tunga maskiner. Även om den inte skadar på 

längre avstånd så kan den höga ljusstyrkan distrahera eller avbryta fordonsrörelser.
• Rikta aldrig en laserstråle mot flygplan eller polispersonal. Detta är på de flesta platser ett 

lagbrott med möjlig fängelse, dryga böter eller bådadera som påföljd.
• Ta inte isär laserprodukten. Skicka in till fabriken för alla reparationer.
• Lasern måste stängas av när objektivet rengörs så att oönskade strålar undviks. 
RISKER MED LASERLJUS
Användning av reglage och att göra inställningar eller utföra andra procedurer än de som anges i 
denna handbok kan orsaka risker för exponering av farlig strålning.
• Öppna inte och ta inte under några omständigheter isär laserhuset. Det kan innebära risker för 

potentiellt riskabla nivåer av laserstrålning.
• Det finns inga delar inuti som kan repareras. Enheten är förseglad vid fabriken.
BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK
Anslutning direkt till en generator kan under vissa förhållanden orsaka kortslutning eller 
gnistbildning.
• Koppla GL1700 enbart till ett anpassat 12 V-batteri.
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Val av munstycke

 LL5321 4 (10) ✓

 LL5323 4 (10) ✓

 LL5325 4 (10) ✓

 LL5327 4 (10) ✓

 LL5329 4 (10) ✓

 LL5331 4 (10) ✓

 LL5333 4 (10) ✓

 LL5335 4 (10) ✓

 LL5355 4 (10) ✓

 LL5423 6 (15) ✓

 LL5425 6 (15) ✓

 LL5427 6 (15) ✓

 LL5429 6 (15) ✓

 LL5431 6 (15) ✓

 LL5435 6 (15) ✓

 LL5625 12 (30) ✓

 LL5627 12 (30) ✓

 LL5629 12 (30) ✓

 LL5631 12 (30) ✓

 LL5635 12 (30) ✓

 LL5639 12 (30) ✓
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Komponenter – LLV 200MMA

1  Display
2  Sprutreglage
3  Flödnings-/sprutningsventil
4  Filterfördelningsrör
5  Kolvens säkerhetsspärr
6  Motor/Reglage
7  Dränerings- och sugrör
8  Pump ON/OFF-ventil
9  Tryckregulator
10  Vridreglage

11  Motoravstängning
12  12 V batteri
13  Pistolmanöverdon
14  Layoutlaser
15  Motorbrytare
16  Märketikett
17  A-sidans vätskepump
18  B-sidans vätskepump
19  Luftrensningsventil
20  Doseringsventil
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Komponentidentifiering – Fusion MMA PC-pistol

1 A-sidans vätskeventil 
2 B-sidans vätskeventil 
3 Sprutmunstyckets adapter
4 Snabbkoppling för tryckluft
5 Ljuddämpare
6 Vätskehus
7 Fettmontering (under lock)
8 Handtag
9 Skruvhållare/alternativt luftintag
10 Rensluftventil
11 Kolvens säkerhetsspärr
12 Pistolvätskeuppsamlare

13 Blandningskammare
14 Alternativa vätskeinlopp (A-sidan visas)
15 Låsring
16 Vätskeinloppsvivlar (A-sidan visas)
17 Avtryckare
18 Främre hållarring
19 Avdragarskruv
20 PC vätskepatron
21 Munstyckesskydd
22 Sprutmunstycke
23 Delningsverktyg
24 Fettspruta
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Kolvens säkerhetsspärr
Lås kolvsäkerhetsspärren när du hanterar pistolen 
urtagen ur hållaren och pistolen är under tryck för att 
undvika oavsiktlig aktivering.

Låsa kolvsäkerhetsspärren: Tryck in ratten och vrid 
medurs. Om den är låst aktiveras inte pistolen.

Så här låser du upp kolvsäkerhetsspärren: tryck in 
ratten och vrid moturs tills spärren kommer ut. 
Det kommer att finnas ett mellanrum mellan ratten 
och pistolkroppen.

Förlust av lufttryck
Vid förlust av lufttryck fortsätter pistolen att spruta. 
För att stänga av pistolen, gör något av följande:

• Låsa Kolvens säkerhetsspärr, sidan 11. 

• Stäng vätskeventilerna A och B.

Vätska under högt tryck från sprutenheter kan 
tränga genom huden. För att förebygga allvarliga 
skador från trycksatt vätska, ska du låsa 
kolvsäkerhetsspärren vid hantering av pistolen 
urtagen ur hållaren.

Låst

TI2410A

Frigjord
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Drift av pistolen
Pistol utlöst (vätskesprutning)
Blandkammaren (13) rör sig bakåt och stänger av 
luftflödet. Impulsportarna (IP) ligger i linje med 
vätskeportarna på sidotätningarna (18c) så att vätska 
kan strömma genom blandkammarmunstycket (N).

Beteckning

OBS! Flödesvägar visas inte i rätt skala, för 
tydlighets skull.

Luftrensning med pistolspolning
Blandkammaren (13) rör sig framåt och stänger av 
vätskeflödet. Impulsportarna (IP) öppnar luftkammaren 
(AC), vilket gör att avluftningsluften kan strömma 
genom blandkammarmunstycket (N).

Beteckning

OBS! Flödesvägar visas inte i rätt skala, för 
tydlighets skull.

Rensningsluft

Vätska

Renluft

Fetta in

TI3545a

13 18c

IP

N10

Rensningsluft

Vätska

Renluft

Fetta in

TI3546a

13 AC
IP

N

7
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Jordningsanvisningar
(Brandfarliga spol- och rengöringsmaterial)

Positionera linjemålaren så att hjulen står på en verklig 
jordad yta, inte på en trottoar eller baktill i en lastbil.

Linjemålaren är utrustad med en jordledning och 
klämma. Klämman måste anslutas till en äkta 
jordpunkt vid sprutning eller spolning av brandfarliga 
material. Se Viktig information om jordning, sidan 3.

Du kan även använda en skyltstolpe av metall som 
jordpunkt. Anslut jordledningen och klämman till 
en metallstolpe. Du kan även använda ett korrekt 
jordat eluttag som äkta jordning. Använd den 
medföljande adaptern.

Vätskeslangar: Använd endast elektriskt ledande 
vätskeslangar med maximalt 91 m sammanlagd längd 
för att säkerställa att jordkretsen är obruten. 

Sprutpistol: Jordad genom anslutning till en korrekt 
jordad vätskeslang och pump.

Kärl
Brandfarliga material: följ svenska regler. Använd 
endast elektriskt ledande metallkärl som står på ett 
jordat underlag, t.ex. betong.

Ställ inte kärlet på icke-ledande ytor, t.ex. papper eller 
kartong som bryter jordkretsen.

Jorda alltid metallkärl: Koppla en jordledning till 
kärlet. Kläm den ena änden till kärlet och den andra till 
verklig jord, t.ex. ett vattenrör.

Bryt inte jordkretsen vid renspolning och 
tryckavlastning: Håll en metalldel på pistolen stadigt 
mot kanten på ett jordat metallkärl och tryck sedan 
av pistolen.

Denna utrustning måste jordas för att minska risken 
för statiska gnistor. Gnistor av statisk elektricitet kan 
få ångor att antändas eller explodera och orsaka 
allvarlig personskada. Bra jordning avleder den 
elektriska strömmen. 

ti30065a

ti24584a
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Tryckavlastningsprocedur

1. Följ Jordningsanvisningar, sidan 13.

2. Ställ in pumpens båda ON/OFF-ventiler till OFF.

3. Vrid tryckregulatorn till lägsta inställning.

4. Stäng vätskenålventil A och B på pistolens 
vätskegrenrör med den medföljande 
5/16"-mutternyckeln.

5. Tryck av pistolen för att avlasta trycket på en 
kartongbit eller i en avfallsbehållare.

6. Lås alla kolvsäkerhetsspärrar. Vrid båda 
luftningskranar till luftningsläge.

Rensa igensatt 
sprutmunstycke 
7. Misstänker du att sprutmunstyckets adapter (3) 

är blockerad eller att trycket inte är helt avlastat:

a. Upprepa steg 1-6 i Tryckavlastnings-
procedur. 

b. Ta bort munstyckesadaptrarna MYCKET 
SAKTA.

c. Rensa hindret i munstyckesadaptern (3) 
och sätt tillbaka den.

Rensa igensatt sprutmunstycke

1. Släpp avtryckaren. Lås kolvsäkerhetsspärren. 
Vrid sprutmunstycket (22). Frigör avtryckarspärren 
och tryck av pistolen så att proppen försvinner.

2. Lås säkerhetsspärren, vrid tillbaka 
sprutmunstycket (22) till ursprungsläget, frigör 
kolvsäkerhetsspärren och fortsätt sprutningen.

Utrustningen är trycksatt tills trycket avlastas 
manuellt. Utför tryckavlastningsproceduren när du 
slutar mata ut material och innan rengöring, kontroll 
eller service av utrustningen för att hjälpa till att 
minska risken för allvarlig personskada från trycksatt 
vätska, såsom vätskeinträngning, stänkande vätska 
och rörliga delar.
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Installation

ProConnect® (PC) vätskepatron (20) levereras 
förmonterad tillsammans med två reservpatroner för 
framtida användning. Se Sätt tillbaka eller byt ut 
PC-vätskepatronen, sidan 50, för mer information 
om när vätskepatronen ska bytas ut.

Montera sprutpistolen
1. Montera blandningskammaren (13).

a. Smörj in vätskehusets (6) och 
blandningskammarens (13) tätningsytor och 
ramp. Se Smörjmedel för 
pistoluppbyggnad, sidan 90.

b. Passa in A- och B-sidorna på 
blandningskammaren (13) mot motsvarande 
sidor på vätskehuset (6). Sätt in den nycklade 
änden på blandningskammaren i urtaget i 
handtaget (8). 

OBS! Spåret på blandningskammaren ska 
vända nedåt.

2. Lås kolvens säkerhetsspärr (11). Se Kolvens 
säkerhetsspärr, sidan 11.

3. Installera PC-vätskepatronen (20).

a. Passa in patronen så att den glider 
över blandningskammaren (13) tills 
sidotätningarna går emot rampen.

b. Tryck fast den nya PC-vätskepatronen (20) 
på blandningskammaren (13). Vätskeportarna 
på patronen passas in i vätskehuset (6). 
Det känns motstånd när sidotätningarna 
trycks samman.

c. Passa in PC-vätskepatronen (20) i 
vätskehuset (6) tills baksidan på patronen 
ligger jäms med vätskehuset.

13

13

6
8

TI2409A
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13

6

20
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4. Installera den främre hållarringen (18).

a. Smörj den främre hållarringen (18). 
Se Smörjmedel för pistoluppbyggnad, 
sidan 90.

b. Dra åt den främre hållarringen (18) tills 
PC-vätskepatronen är helt inpassad 
och sitter säkert i vätskehuset (6).

5. Installera sprutmunstyckesadaptern (3). 

Inställning av linjemålare med 
Fusion MMA PC-pistol
1. Utför Tryckavlastningsprocedur, sidan 14.

2. Fyll halstätningsmuttern med halstätningsvätska 
(TSL) så att tätningen inte slits ut.

3. Kontrollera oljenivån och fyll på vid behov. 
Se Hondas motorhandbok.

4. Fyll på bränsletanken.

5. Sätt A- och B- pumpens ON/OFF-ventiler till OFF. 
Ställ in doseringsventilen till ”non-proportioning” 
(icke proportionell).

6. Om de tas bort, installera silar på både A- och 
B-sugrören.

Kontrollera att PC-vätskepatronen (20) är helt 
inpassad i vätskehuset (6) och att främre hållarringen 
(18) är åtdragen så att skador på O-ringen och 
skador av kemikaliestänk förhindras.

18

6
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ti28014a

ti27610a

ti27612a



Installation

3A9116C Drift, reparation, delar 17

7. Vrid båda luftningskranarna till luftningsläge. 
Vrid tryckregulatorn moturs till lägsta tryck.

OBS! Minsta tillåtna slangdimension för att 
sprutan ska fungera bra är 0,95 cm x 3,35 m 
(3/8 tum x 11 fot) och 0,64 cm x 2,13 m (1/4 tum x 
7 fot) för LLV 200MMA.

8. Försök starta:

a. Öppna bränsleventilen.

b. Stäng choken.

c. Ställ in fullgas.

d. Ställ motorbrytaren på ON.

e. Dra i startsnöret.

9. Öppna choken när motorn har startat.

10. Ställ in önskat varvtal.

11. Digitaltavlan aktiveras när motorn startat.

12. Blanda BPO-katalysatorn med komponent B 
enligt tillverkarens rekommendation.

13. Placera hävertröret i komponent B-kärlet och 
dränera röret i separat avfallspåse.

ti28015a

ti27616a

ti27617a

ti27618a

ti28151a

ti27619a

ti27620a

ti27766a

ti27618a

ti28152a
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14. Ställ B-sidepumpens ON/OFF-ventil till ON 
(pumpen är nu aktiv).

15. Öka trycket tills pumpen startar. Pumpen är luftad 
när vätska strömmar från avloppsröret.

16. Vrid ner trycket och ställ in luftningsventilen på 
sprutläge.

17. Sätt tillbaka avloppsledningen i komponent 
B-kärlet.

18. Lås kolvsäkerhetsspärren.

19. Öppna B-sidans vätskeventil (cirka tre fulla varv).

20. Frigör kolvsäkerhetsspärren. 

21. Håll pistolen mot ett jordat spolningskärl av 
metall. Tryck in avtryckaren och öka långsamt 
trycket tills pumpen går jämnt.

ti28017a

ti28016a

15s

Högtryckssprutning kan injicera gifter i kroppen och 
orsaka svåra kroppsskador. Försök inte stoppa 
läckaget med handen eller en trasa.

TI2410A

Frigjord
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22. Utför Rensa igensatt sprutmunstycke, 
sidan 14. 

23. Kontrollera om det finns läckor vid kopplingarna. 
Stäng omedelbart AV sprutan vid läckage. Utför 
Tryckavlastningsprocedur, sidan 14. Dra åt 
läckande kopplingar. Gör om Start steg 1-22. 
Om det inte finns läckor fortsätter du att hålla 
inne avtryckaren tills systemet är helt luftat. 
Fortsätt till steg 26.

24. Utför Tryckavlastningsprocedur, sidan 14.

25. Stäng B-sidans vätskeventil på pistolen och 
upprepa steg 14-23 för pump ”A” med 
komponent A-material.

26. Lås kolvsäkerhetsspärren. Använd änden på 
SwitchTip för att trycka in OneSeal i munstycks-
skyddet, med böjen mot munstyckshålet.

27. För in SwitchTip i munstyckeshålet och gänga på 
enheten ordentligt på pistolen.

28. Öppna vätskeventilerna på både A- och B-sidan.

29. Frigör kolvsäkerhetsspärren.

30. Vrid båda ON/OFF-ventilerna på A- och 
B-pumparna till ON.

31. Vrid doserventilen till ”dosera”.

För att undvika allvarliga personskador till följd av 
vätskeinträngning ska du inte sätta handen framför 
sprutmunstycket när munstycket och 
munstycksskyddet monteras eller avlägsnas.

TI2410A

Frigjord

ti28017a
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32. Vrid tryckinställningsrattarna till önskat tryck.

33. Prova sprutning på kartong. Justera trycket för att 
uppnå önskade resultat. Utför Rensa igensatt 
sprutmunstycke, sidan 14.

34. Rikta pistol i avfallshink, öppna luftningsventil för 
att rensa blandat material från munstycke och 
sprutmunstyckesadaptern.

Nu kan du börja använda sprutan!

Håll komponenterna A och B 
åtskilda

Byte av material

OBS!

Rengöringsventilen måste vara öppen för att rensa 
material från pistolen. Rengöringsmaterial 
upprätthåller pistolens funktion och förhindrar att 
det samlas härdat material i pistolkomponenterna. 

RENSNINGSLUFT

AV PÅ

Korskontaminering kan resultera att material härdar i 
vätskeledningar, vilket kan orsaka allvarlig 
personskada eller skada på utrustningen. 
Förhindra föroreningar:

• Byt aldrig ut de våta delarna för komponent A 
och B mot varandra.

• Använd aldrig lösningsmedel på den ena sidan 
om den har kontaminerats från den andra sidan.

OBS!

Byte av de materialtyper som används i ditt system 
kräver extra uppmärksamhet för att förhindra skador 
på utrustningen och driftavbrott.

• Spola utrustningen flera gånger för att se till att 
den är ordentligt ren när du byter material.

• Rengör alltid vätskeinloppssilar och sugrör 
efter spolningen.

• Fråga din materialtillverkare om kemisk 
förenlighet.
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Start

Pistolplacering
1. Utför Tryckavlastningsprocedur, sidan 14.

2. Sätt i pistolerna i pistolhållaren. Dra åt klämmorna. 

Rikta pistolen
3. Rikta pistolen: upp/ned, framåt/bakåt, 

vänster/höger. Se exempel finns på Diagram 
över pistolpositioner, sidan 23.

OBS! Vid linjemålning ovanför en trottoarkant kan 
fästklämman vridas ur vägen.

Manuellt val av pistoler
4. Koppla in pistolkablarna på vänster eller höger 

pistolväljarplattor.

a. En pistol: Koppla bort en pistolväljarplatta 
från avtryckaren.

b. Båda pistolerna samtidigt: Ställ in båda 
pistolväljarplattorna till samma läge.

ti28129a

1 2
ti27780a

ti27781a

ti27782a
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Automatiskt val av pistoler
1. Bestäm vilka pistoler som ska vara aktiva med 

pistolväljarknapparna. Varje pistolväljare har 
3 inställningar: kontinuerlig linje, AV, 
och programmerat linjemönster.

Fyra exempel:

1s
ti27784a

ti27785a

Pistol
1

Pistol
2

Pistol
1

Pistol
2

Pistol
1

Pistol
2
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1

Pistol
2



Start

3A9116C Drift, reparation, delar 23

Diagram över pistolpositioner

1  Heldragen linje
2  En heldragen linje upp till 61 cm bredd.
3  Två heldragna linjer
4  En eller två linjer runt hinder
5  Ram för en pistol
6  Ram för två pistoler
7  Två linjer eller en linjer upp till 61 cm bredd.
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Hållare för pistolarm
Denna enhet är utrustad med främre och bakre 
pistolarmfästen för att göra det möjligt för användaren 
att placera pistolerna på optimal plats.

Flytta pistolen (Fram och bak)
1. Lossa vredet för pistolarmen och avlägsna från 

pistolarmens monteringsfäste.

2. Skjut ut pistolarmsenheten (inklusive pistol och 
slangar) från pistolarmens monteringsfäste.

3. Skjut in pistolarmsenheten i det önskade 
monteringsfästet.

4. Dra åt pistolarmens vred i pistolarmens 
monteringsfäste.

Flytta pistolen 
(Vänster och höger)
Demontering

1. Lossa vredet på vertikala pistolarmens på 
pistolarmens monteringsstång och ta bort.

2. Dra ut monteringsstången på motsatt sida 
av maskinen.

ti27796a

ti27797a

OBS!

Kontrollera att alla slangar, kablar och ledningar är 
korrekt trädda genom fästen och INTE gnids mot 
hjulen. Kontakt med hjulen leder till skadade 
slangar, kablar och ledningar.

ti27798a

ti27799a

ti27800a
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Installation

1. Montera vertikala pistolfästet på pistolstången.

OBS! Kontrollera att alla slangar, kablar och 
ledningar är korrekt trädda genom konsoler.

Inställning av avtryckargivare
1. Starta linjemålarmotorn. Tryck på avtryckaren 

manuellt. Sprutningssymbolen ska visas 
samtidigt som färgen börjar komma.

Ingen vätskestråle

2. Vrid skruven i handtaget medurs om 
sprutningssymbolen visas innan färgen kommer.

Ingen sprutningssymbol

3. Vrid skruven i handtaget moturs om färgen 
kommer innan sprutningssymbolen visas.

4. Fortsätt justera skruven i handtaget tills 
sprutningssymbolen är synkroniserad 
med färgstrålen

HP-autoserien

ti27802a

ti27803a
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Justering av pistolkabel
Genom justering av pistolkabeln ökar eller minskar 
gapet mellan avtryckarplåten och pistolavtryckaren. 
Utför följande steg för att justera avtryckargapet.

1. Använd en skruvnyckel för att lossa låsmuttern 
på kabeljusteraren.

2. Lossa eller dra åt justeraren tills önskat resultat 
uppnås. OBS! Mer blottad gänga betyder ett 
mindre gap mellan pistolavtryckaren och 
avtryckarplåten.

3. Använd en skruvnyckel för att dra åt låsmuttern 
på kabeljusteraren.

Installera pistolkabel (automatisk pistol)

HP-autoserien kan utrustas med två pistolmanöverdon. 
Varje pistolmanöverdon klarar en kabel.

1. Välj kabeländen med justerare.

2. Installera den blottade kabeln genom kabel-
konsolfacket.

3. För in kabelhållaren av plast i kabelkonsolhålet.

4. Installera kabeländen på avtryckarplåtens stift 
och installera klämman.

5. Led kabeln runt enheten och upp igenom 
kabelhålen bakom slanghållaren.

6. Led kabelns ändögla genom konsolens 
rektangulära hål och för in kabelhållaren av plast 
i drivdonskonsolen. Montera kabeländen på 
manöverdonsstången och montera stiftet.

Manuella pistoler

 

ti27885a

(har två platser)
pistoler
Automatiska

ti27804a

ti27805a

ti27806a

ti27807a

ti27808a

ti27809a
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Justering av raka linjer
Framhjulet är inställt för att centrera enheten och 
göra det möjligt för användaren att dra raka linjer. 
Med tiden kan rullhjulet bli felriktat och behöver då 
justeras. För att återcentrera det främre rullhjulet, 
utför följande steg:

1. Lossa bulten på framhjulsfästet. 

2. Lossa vänster inställningsskruv och dra åt höger 
inställningsskruv för fininställning om maskinen 
drar åt höger.

3. Lossa höger inställningsskruv och dra åt vänster 
inställningsskruv för fininställning om maskinen 
drar åt vänster.

4. Rulla linjemålaren. Upprepa steg 2 och 3 tills 
linjemålaren rullar rakt. Dra åt bulten på hjulets 
riktningsplåt för att låsa den nya hjulinställningen. 

Justering av handtag

ti27810a

ti27811a

ti27812a

ti27813a
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Punktlaser

1. Ta bort batterikåpan.

2. Montera brytaren på önskad plats på styret.

3. Montera lasern på önskad plats på pistolarmen.

4. Dra kablarna från brytaren till batteriet och anslut 
till (+)- och (-)-kontakterna.

5. Anslut brytarledarna till kablaget.

6. Sätt tillbaka batterikåpan.

7. Slå på lasern och positionera punkten under 
pistolhuvudet.

Undvik personskada genom att aldrig titta rakt in 
i laserstrålen.

ti27886a

ti27815a

ti27816a

ti27818a

ti27888a
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Rengöring

1. Utför Tryckavlastningsprocedur, sidan 14.

2. Ta bort skyddet och munstycket från alla pistoler 
och lägg i aceton.

3. För båda filterfördelningsrören, skruva av locket, 
ta bort filtret och montera utan filter. 

4. Ställ in doseringsventilen till ”ingen dosering”.

5. Sätt ner B-sidans sugrör i ett jordat metallkärl 
delvis fyllt med aceton. Koppla jordledningen 
till en god jordpunkt. 

6. Ställ B-sidans pumpventil på ON (pumpen är 
nu aktiverad).

7. Öka trycket tills pumpen startar. Pumpen är 
spolad när lösningsmedel flyter från avloppsröret.

8. Vrid ner trycket och ställ in luftningsventilen 
på sprutläge.

9. Sätt tillbaka avloppsledningen i komponent 
B-kärlet.

10. Lås kolvsäkerhetsspärren.

ti28017a

ti28016a

15s
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11. Öppna B-vätskeventilen (cirka tre fulla varv).

12. Frigör kolvsäkerhetsspärren. 

13. Håll pistolen mot ett jordat spolningskärl av 
metall. Tryck av pistolerna och öka långsamt 
vätsketrycket tills pumpen går jämnt.

14. Stäng B-vätskeventilen, vrid B-pumpventilen till 
OFF. Upprepa steg 4-12 för A-sidopumpen 
och pistolen.

15. Rengör blandningskammaren, spetsen och 
spetsskyddet i acetonvätska.

16. Fyll pumpen med Pump Armor och montera ihop 
filtret, skyddet och munstycket. 

17. Ta bort slangens grenrör, se Tabell 1: 
Borrstorlekar för munstycke, sidan 47.

18. Demontera den främre änden av Fusion MMA 
PC-pistol, sidan 56, steg 3.

19. Underhåll - LineLazer V 200MMA 1:1, sidan 57, 
steg 6-8, placera i aceton.

20. Smörj O-ringarna, se Rengöra ljuddämpare, 
sidan 54.

21. Underhåll - LineLazer V 200MMA 1:1, sidan 57, 
steg 5, placera i aceton med munstycken och 
munstyckesadapter.

22. Smörj O-ringarna, se Rengöra ljuddämpare, 
sidan 54.

23. Inspektera backventilerna, sidan 48.

24. Återmontera den främre änden på Fusion 
MMA PC-pistol, sidan 56.

25. Återinstallera slangens grenrör, se Tabell 1: 
Borrstorlekar för munstycke, sidan 47.

26. Fyll halstätningsmuttern med halstätningsvätska 
(TSL) för att minska förslitningen av tätningarna. 
Gör detta vid varje sprutning och förvaring. 

TI2410A

Frigjord

SPOLNING
TI3375A
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Daglig avstängning
1. Utför Tryckavlastningsprocedur, sidan 14.

2. Stäng vätskeventil A och B på slanggrenröret 
med den medföljande 5/16"-mutternyckeln.

3. Lämna rensluftventilen påslagen och 
pistolavtryckaren släppt medan maskinen 
fortfarande körs.

OBS! Smörj pistolen dagligen för att förhindra 
tvåkomponentshärdning och hålla vätskepassager 
rena. Rengöringsluft transporterar fettdimma genom 
luftkammaren (AC), impulsportarna (IP) och 
blandningskammarutloppsmunstycket (N) och täcker 
alla ytor. Använd Graco 117773 fett, se sidan 90. 

OBS! Flödesvägar visas inte i rätt skala, för tydlighets 
skull. Komponentnummer och referenser finns i 
reservdelslistan, sidorna 74-75.

Beteckning

4. Ta bort locket på smörjnippeln (37). Använd en 
smörjspruta och fördela fettet i monteringen (25) 
tills fettdimma sprutar från blandningskammar-
munstycket (N). Fetta inte för mycket; högst 2 
skott. Spruta inte fettdimma på sprayat material.

5. Byt ut fettlocket (37).

Rensningsluft

Vätska

Renluft

Fetta in

N

7

13

AC

IP
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LineLazer V LiveLook-display

HP-autoserien
VÄXLA VISNINGEN PÅ SKÄRMEN MELLAN
CYKELN FÖR STRECKAD LINJE 
OCH LINJEBREDD

FÖRINSTÄLLNINGAR AV STRECKAD LINJE
OCH VALKNAPP
•  Spara favoritförinställningar genom att ange önskade 

längder för målad linje och mellanrum med 
justeringspilarna. Tryck sedan på och håll in A, B eller 
C för att spara värdet som favorit. De fungerar precis 
som programknapparna på bilradion.

VÄLJ HUR RÖDA KNAPPEN AKTIVERAR PISTOLEN

M = Håll inne knappen för att spruta, släpp för att 
avbryta (manuellt).

S = Tryck för ett streck i läge streckad linje.

A = Tryck in knappen för att spruta och en gång till för att 
avbryta (auto).

ÅTERSTÄLLNING - distans, 
radera jobb

JOBBLOGGNING

BLÄDDRA GENOM 
MENYBILDEN

INSTÄLL-
NINGSPILAR

STYRKNAPPAR FÖR AUTOPISTOL.
•  Tryck för att välja heldragen linje. Tryck för att stänga av. Håll in knappen en sekund för att 

välja streckad linje.

ti35232a

LINJEMÅLNINGSSKÄRM MÄTNINGSLÄGE LAYOUTLÄGE INSTÄLLNING/INFORMATION

• Huvudskärm för linjemål-
ning. Måste vara i detta läge för 
att aktivera pistolerna elektroniskt.

• Automatiska mellanrumscykler kan 
anges på denna bild. Välj streckad 
linje på pistolen som ska aktiveras. 
Ange önskad målad längd och 
mellanrumslängd och börja spruta.

• Tryck på E-knappen för att välja 
hur den röda knappen aktiverar 
pistolerna.

M = Håll inne knappen för att spruta, 
släpp för att avbryta

S = Tryck för ett streck i läge 
streckad linje

A = Tryck för att starta, tryck för att 
avbryta

• Mätningsläge. Möjlighet att 
göra sex mätningar genom att 
starta mätningen med röda 
knappen och trycka igen för att 
avsluta. 

• Om en autopistol är vald (se 
nedan) och röda knappen hålls in, 
målas en punkt var 30:e cm tills 
den röda knappen släpps.

• Layoutläge. Måla en punkt på 
valt avstånd för att rita upp en 
parkeringsruta.  

• Ange rutstorlek, aktivera en 
autopistol, tryck på den röda 
knappen och rulla maskinen. Tryck 
en gång till på den röda knappen för 
att avbryta punktmålningen. 
Favoriter kan sparas precis som 
från huvudbilden.

           se sidan

           se sidan

• Inställningar och information kan 
nås från den här skärmen.

• För noggranna avståndsberäk-
ningar måste maskinen kalibreras. 
Tryck på A när maskinen ska 
kalibreras. Mät över minst 
åtta meter.

38

39
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Startinställningar 
(HP-autoserien)
Startinställningarna förbereder linjesprutan för drift 
utifrån ett antal användardefinierade parametrar. 
Val av språk och enheter kan ställas in innan du börjar 
och de kan ändras senare.

Språk

Välj språk med  på inställningar/information.

ENG = engelska
SPA = spanska
FRE = franska
DEU = tyska
RUS = ryska
WORLD = Symboler, se Symboler, sidan 93
OBS! Språk kan ändras senare.

Enheter

Tryck på  för inmatning av inställningarna och sedan 

på  för att bekräfta. Välj önskade måttenheter.

US-enheter
Tryck = psi
Volym = gallon
Sträcka = fot
Linjetjocklek = mil

SI-enheter
Tryck = bar (MPa finns)
Volym = liter
Sträcka = meter
Linjetjocklek = mikron (g/m2 finns)

Färgspecifik vikt = använd UPP- och NER-pilarna 
för att ställa in specifik vikt. Krävs för att fastställa 
färgtjocklek.
OBS! Alla enheter kan laddas individuellt när 
som helst.

Kalibrering

1. Kontrollera lufttrycket i bakdäcken och pumpa 
upp bakdäcken till 379 +/- 34 kPa (55 +/- 5 psi) 
vid behov.

2. Dra ut stålmåttbandet längre än 8 m.

ti35233a

CALIBRATIONA

SETTINGSB

INFORMATIONC

ENG SPA FRE DEU RUS WORLDD

LAYOUT MODEE

ti27828a

8 m
(26 fot)

ti27829a
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3. Välj inställningar/information med .

4. Välj kalibrering med . Ställ in STRÄCKA till 
7,6 m (25 fot) eller längre. Längre distans ger 
bättre noggrannhet, beroende på förhållandena. 

5. Tänd lasern och sätt laserpunkten mot 
markeringen 0,305 m (1 fot) på stålmåttbandet. 

6. Starta kalibreringen med pistolreglaget.

7. Kör linjemålaren framåt. Håll laserpunkten på 
stålmåttbandet. 

8. Stanna när laserpunkten är i linje med 
markeringen för 8 m (26 fot) eller inmatad sträcka 
på stålmåttbandet (sträckan 7,6 m/25 fot).

9. Avsluta kalibreringen genom att trycka in och 
släppa pistolreglaget.

• Kalibreringen är inte klar om utropstecknet  
visas.

• Kalibreringen är klar om bocksymbolen  
visas.

10. Kalibreringen är klar. 

Gå till Mätningsläge (HP-autoserien), sidan 36, 
och kontrollera noggrannheten med måttbandet.

ti35233a

CALIBRATIONA

SETTINGSB

INFORMATIONC

ENG SPA FRE DEU RUS WORLDD

LAYOUT MODEE

ti27912a

ti27912a
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Linjemålningsläge (HP-autoserien)

Körning i linjemålningsläge

Linjemålaren måste vara igång innan pistolreglaget 
aktiveras.

1. Se till att motorn är igång.

2. Välj pistol och linjetyp med pistolaktiverings-
knapparna.

3. Tryck på pistolreglaget för att börja spruta.

I automatiskt eller halvautomatiskt läge blinkar  

eller  som indikering när pistolreglaget trycks in 
och visar att läget är aktiverat.

Ref. Beskrivning

1
Välj en ”Favorit”, tryck kortare tid än en sekund. 

Spara en ”Favorit”, tryck längre tid än tre sekunder.

2 Växlar mellan att visa linjebredd eller målnings- och 
mellanrumsvärden.

3

Växlar mellan manuellt läge, halvautomatiskt läge 
och automatiskt läge.

Manuellt läge : Tryck in och håll inne 
pistolreglaget igen för att måla linje.

Halvautomatiskt läge : Tryck in och släpp 
pistolreglaget för att måla programmerad längd en 
gång i läge streckad linje.

Automatiskt läge : Tryck in och släpp 
pistolreglaget för att starta målningen. Tryck in och 
släpp knappen igen för att avsluta.

4 Återställer körsträcka.

5 Jobbdataloggning, sidan 45.

6 Bläddra mellan menybilderna.

7 Sprutnings- och mellanrumslängd ELLER 
linjebredd med inställningsknapparna.

8 Aktiveringsknappar för autopistoler.

9 MIL-tjocklek. Under sprutning visas ”Instant MIL 
avg”. Under sprutning visas ”Job MIL avg”.

10 Totala liter (gallon) sprutade, Pump A och B

11 Sammanlagd sprutad sträcka.

12 Tryck, Pump A och B

ti27893a

ti27881a
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Mätningsläge (HP-autoserien)
Mätningsläget ersätter måttbandet för mätning av 
sträckor när layouten för ett område som ska 
linjemålas ska beräknas.

1. Välj mätningsläge med . 

2. Tryck in och släpp pistolreglaget. Kör sprutan 
framåt eller bakåt. (Körning bakåt ger en negativ 
sträcka.)

3. Tryck och släpp pistolreglaget för att avsluta den 
mätningen. Det går att se upp till sex längder.

Den senast mätta sträckan är också sparad som 
mätt sträcka i displayen parkeringsruteberäkning. 
Se Rutberäkning, sidan 38.

Tryck och håll in pistolreglaget när som helst för att 
måla en punkt om autopistol är aktiverad. En punkt 
målas var 30,5 cm om avtryckaren hålls inne medan 
linjemålaren körs.

Ref. Beskrivning

1 Tryck för att starta mätningen, tryck för att 
avsluta mätningen.

2 Håll inne för att nollställa värdena.

3 Jobbdataloggning, sidan 45.

4 Bläddra mellan huvudmenybilderna

5 Senaste mätvärdet

6 Tryck för att starta mätningen, tryck för att 
avsluta mätningen.

ti27842a
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Layout-läge
Layout-läget används för beräkning och uppmärkning 
av parkeringsrutor.

1. Välj Layout-läge med . 

2. Välj pistoler med pistolaktiveringsknapparna.

3. Tryck och släpp pistolreglaget och kör maskinen 
framåt. 

4. Linjemålaren är förinställd att spruta en punkt var 
2,7:e meter som markering av storleken på 
parkeringsrutan. Storleken kan justeras. 

5. Punkter sprutas tills pistolreglaget trycks in och 
släpps igen.

OBS! En indikering på skärmen blinkar växelvis 
när pistolreglaget trycks in och visar att läget 
är aktiverat.

Ref. Beskrivning

1 Menyn parkeringsruteberäkning öppnas. 
Se Rutberäkning, sidan 38.

2 Menyn vinkelberäkning öppnas. 
Se Vinkelberäkning, sidan 39.

3
Välj en ”Favorit”, tryck kortare tid än 
en sekund. 

Spara en ”Favorit”, tryck längre tid än 
tre sekunder.

4 Jobbdataloggning, sidan 45.

5 Bläddra mellan huvudmenybilderna.

6 Justera rutstorlek/punktmellanrum.

7 Ställ in punktstorlek.

8 Autopistolaktiveringsknappar.

9 Tryck, Pump A och B

10 Totala liter (gallon) sprutade, Pump A och B

ti27918a

ti27912a
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Rutberäkning
Rutberäkningen användas för att ange storleken på 
parkeringsrutorna. Systemet delar mätt sträcka med 
rutstorleken för att bestämma hur många platser som 
kan målas upp på den mätta sträckan. Användaren 
kan avrunda antalet rutor till ett heltal så beräknas 
rutbredden.

1. Välj Layout-läge med . Tryck på  för att 
få fram menyn för beräkning av parkeringsrutor. 

2. Den senaste sträckan som mätts med mätnings-
funktionen visas automatiskt. Tryck på pistolreg-
laget för att starta en ny mätning. Tryck igen för att 
avbryta mätningen. Vid mätning mellan trottoar-
kanter kan avståndet från bakhjulet/trottoarkanten 
till pistolen/laserpunkten kan anges genom 
inställning av förskjutningsvärdet (x).

a. Backa in linjemålaren till trottoarkanten och 
mät sedan med måttbandet från där däcket tar 
i trottoarkanten till laserpunkten på marken.

b. Ange förskjutningsvärdet (x) med .

c. Värdet kan sparas genom att  hålls inne i 
två sekunder.

d. Värdet som sparats under  kan adderas 
till uppmätt avstånd före eller efter mätningen 
mellan trottoarkanterna gjorts.

e. Förskjutningsvärdet (x) kan också justeras före 
eller efter mätningen med .

Storleken på och beräknat antal parkeringsrutor 
kan båda justeras.

3. Tryck på  för att återgå till layoutläget. 
Rutstorleken sparas och visas på layout-bilden.

4. Tryck och släpp pistolreglaget för att börja spruta 
punkter. Tryck in och släpp pistolreglaget igen för 
att avsluta. 

Ref. Beskrivning

1 Menyn vinkelberäkning öppnas. 
Se Vinkelberäkning, sidan 39.

2 Avslutar och överför rutstorleken 
till layoutläget.

3 Mätt sträcka.
4 Beräknat antal parkeringsrutor. Ändras antalet 

rutor så ändras storleken på parkeringsrutorna.
5 Justerar antalet parkeringsrutor.
6 Rutstorlek. Ändras storleken på rutorna så 

ändras beräknat antal parkeringsrutor.
7 Justerar rutstorleken.
8 Tryck för att starta mätningen, tryck för att 

avsluta mätningen.
9 Ange förskjutning (x)
10 Lagrar förskjutning (x). Håll inne i två sekunder 

för att spara värdet.
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Vinkelberäkning
Vinkelberäkningen används för att bestämma 
offset-värdet och punktmellanrummen för en layout. 

1. Välj Layout-läge med . Öppna menyn 

vinkelberäkning med . 

2. Punktmellanrum (B) och offset (C) beräknas 
utifrån inmatade parametrar:

Parkeringsrutans vinkel
Parkeringsrutans djup
Rutstorlek (bredd)
Linjelängd

3. Tryck på  för att överföra beräknat 
offsetvärde till layout-funktionen. Spara värdet i 
favoriter om så önskas.

Ref. Beskrivning

1 Överför beräknat punktmellanrum B till 
layout-funktionen.

2 Överför beräknad offset C till 
layout-funktionen.

3 Avslutar och återgår till layout-läget utan att 
överföra några värden.

4 Dataloggning.

5 Välj ingångsvariabler.

6 Justera vald variabel.

7 Beräknat punktmellanrum, B.

8 Beräknad offset, C. 

1

7

8

2 3 4

5

6

ti27850a

RUT-
LINJE

LINJE-
LÄNGD

B C

FICKDJUP

AVVIKELSE

VINKEL

PUNKTAVSTÅND

ti27857a
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4. Tryck på  för att överföra beräknat 
punktmellanrum till layout-funktionen. 
Spara värdet i favoriter om så önskas.

5. Tryck och släpp pistolreglaget för att börja spruta 
punkter för rutstorleken. Tryck och släpp 
pistolreglaget för att avsluta.

ti27842a
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Inställningar/information

Välj inställningar/information med .

Välj språk med . 
Se Språk, sidan 33.

Se Kalibrering, sidan 33.

Se Inställningar, sidan 42.

Se Information, sidan 43.

Se Markörlayoutfunktion, sidan 44.
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Inställningar
Välj inställningar/information med . Öppna 

menyn Inställningar med .

 Väljer maskintyp. Krävs för noggrann volymberäkning.

Ställ in datum och klockslag med . Krävs för noggrann 

dataloggning.

Ställ in enheter med  

Ställ in önskad skärmkontrast med .

Välj med  för programmerade streckade linjer: 

I autoläge sprutar inte pistolerna eller de stängs av om 
hastigheten går under inställt värde.

 Aktivera eller inaktivera avstängning vid för 
låg hastighet.

 Justera inställningen av låg hastighet.

ti
28

15
8a

Måla först eller mellanrum först
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Information

Välj inställningar/information med . 

Öppna menyn Information med .

Visar och loggar aktuella data och information om 
linjemålaren.

Visar och provar komponenternas funktion.

De fyra senast inträffade felkoderna loggas.
Kodbeskrivning
02 = för högt tryck
03 = ingen givare hittad

 Återställ felkoder

Slagräknare

Tryckgivare

Avståndssensor

Styrplatteknappar

Motorspänning

Batterispänning

Kopplings-

Magnetventil 1

Magnetventil 2

Batteriladdartillstånd
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Markörlayoutfunktion

Med markörlayoutfunktionen sprutar man en punkt 
eller en rad punkter för att markera ett område. 

1. Välj inställningar/information med . Tryck 

på  för att öppna till markörlayoutfunktionen.

2. Ställ in markörmönster med pilknapparna.

3. Markörlayoutexemplet visar typiska fillinjelayouter 
för reflexmarkörer. Ställ in mellanrumslängden till 
upp till åtta på varandra följande mått. Markör-
layoutfunktionen hoppar till nästa mått i en konti-
nuerlig slinga om nollor lämnas i något av fälten.

Andra sätt att använda markörlayoutfunktionen är:
• Layouter för handikapprutor med olika mått
• Dubbellinjerade fickor

4. Ställ in pistolen till streckad eller heldragen linje.

5. Tryck och släpp pistolreglaget för att börja spruta 
punkter. Tryck in och släpp pistolreglaget igen för 
att avsluta.

En indikering före och efter markörfunktionen på 
skärmen blinkar växelvis när pistolreglaget trycks in 
och visar att läget är aktiverat.

Ref. Beskrivning

1

Välj en ”Favorit”, tryck kortare tid än 
en sekund. 

Spara en ”Favorit”, tryck längre tid än 
tre sekunder.

2 Avbryter och återgår till menyn Information.

3 Välj värde som ska ändras.

4 Ange mellanrumsvärde.

1 2

3

4

ti27860a

1

ti27918a

ti27912a

ti27862a

[1] 8.00´
[2]  4.00´
[3]  4.00´
[4] 16.00´
[5]  4.00´
[6]  4.00´
[7]  8.00´
[8]  0.00´

8.00 ft. 8.00 ft.

4.00 ft. 4.00 ft.

16.00 ft.

48.00 ft.

4.00 ft.4.00 ft.
ti23812a
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Dataloggning
LLV-styrenheten innefattar en funktion för 
dataloggning, vilket ger användaren möjlighet att 
hämta jobbdata och exportera datauppgifterna från 
maskinen till en USB-enhet.

1. Öppna dataloggningsfönstret med .

2. Välj att börja registrera ett nytt jobb eller se jobb 
som redan utförts.

 Börja att spela in ett nytt jobb.

 Ta bort alla jobb

 Exportera alla jobb till USB

 Ta bort jobb

 Exportera jobb till USB

Jobbdata sammanställs medan sprutning pågår. 
En sammanfattning av sprutad volym, hur stort 
område som sprutats och genomsnittlig tjocklek i 
mil visas för jobbet som helhet. Även information 
om färger, linjebredd och sprutad schablonvolym 
anges för jobbet.

ti28063a

START RECORDING NEW JOB
VIEW JOBS

EXIT

A
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Underhåll - Fusion MMA PC-pistol
Medföljande verktygssats
• Mutternyckel; 5/16

• Skruvmejsel; 1/8 spår

• Munstycksborr, se Tabell 1: Borrstorlekar för 
munstycke, sidan 47.

• Borr till impulsport; olika storlekar beroende på 
portstorlek. Se Tabell 3: Borrspetsstorlekar för 
impulsportar, sidan 49.

• 117661 Bitshållare; tvåsidig bitshållare med 
vändbara chuckar

• 551189 Smörjspruta; med 3 oz fett

Håll pistolen ren
Håll pistolen ren med pistolkåpan i tillbehör, sida 90. 

Applicering av ett tunt skikt smörjmedel gör förenklar 
rengöringen.

Vid behov
1. Rengör pistolen, sidan 52.

2. Rengöra sprutmunstyckets sadapter och 
blandningskammarens munstycke, sidan 47, 
minst en gång per dag.

3. Inspektera backventilerna, sidan 48.

4. Rengöra pistolens vätskegrenrör, sidan 53.

5. Rengöra passager, sidan 54.

6. Rengör blandningskammarens ingångsportar, 
sidan 49.

Veckovis till Månadsvis
1. Se Rengör blandningskammarens 

ingångsportar, sidan 49. Kontrollera o-ringar.

2. Rengöra/Inspektera backventilerna, sidan 48. 
Kontrollera o-ringar och filter.

TI3864a

Vändbart

Vändbart
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Renspola pistolen
Om det är nödvändigt att spola pistolen, använd 
följande procedur.

1. Följ Jordningsanvisningar, sidan 13.

2. Spola med aceton i en jordad metallhink, håll en 
av fördelningsrörets metalldelar stadigt mot sidan 
av hinken. Spola med lägsta möjliga tryck.

3. Utför Tryckavlastningsprocedur, sidan 14.

Rengöra sprutmunstyckets 
sadapter och blandnings-
kammarens munstycke
1. Lås kolvsäkerhetsspärren.

2. Se Tabell 1: Borrstorlekar för munstycke, 
sidan 47. Se också identifieringstabellen under 
Borrspetssatser, sidan 68. Använd lämplig 
borrstorlek för att rengöra blandningskammaren 
(13). Om nödvändigt, rengör försiktigt sprutmun-
styckesadaptern (3) med en styv borste. 
Om nödvändigt, ta bort sprutmunstyckesa-
daptern och rengör blandningskammaren 
med borret.

Tabell 1: Borrstorlekar för munstycke
Plan spruta

Blandningskammare
Artikelnr.

Borrstorlek
tum (mm)

PC29FL 3/32, 0,094 (2,35)

13

3
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Inspektera backventilerna
1. Följ Tryckavlastningsprocedur, sidan 14. 

2. Utför Renspola pistolen, sidan 47, för att få bort 
kemikalierester. 

3. Ta bort pistolens vätskegrenrör (12), se Rengöra 
passager, sidan 54. Låt luften vara ansluten. 
Rengöra pistolens vätskegrenrör, sidan 53.

4. Stäng av luften.

5. Dra ut backventilerna (26) vid spåret.

6. Skjut av filtret (26d). Tvätta och kontrollera 
delarna. Kontrollera noggrant o-ringarna (26f, 
26g). Vid behov, ta bort skruven (26b) och 
demontera hela backventilen.

7. Montera om backventilerna. Skruven (26b) 
ska sitta tätt mot (inom 1/16 tum eller 1,5 mm) 
höljets (26a) yta. Smörj o-ringar rikligt (26f, 26g) 
och montera åter försiktigt i vätskehuset.

8. Ansluta pistolens vätskegrenrör, se Rengöra 
passager, sidan 54. Anslut luft. Ta tillbaka 
pistolen i bruk.

OBS!

För att förhindra korskontaminering av 
backventilerna, växla inte A- komponentdelar och 
B-komponentdelar. Korskontaminering kan orsaka 
att material härdar i pistolen. Härdat material kan 
skada tätningsytorna, sätta igen vätskekanaler och 
göra att pistolen slutar att fungera.

12

Skadade backventil-o-ringar (26f, 26g) kan leda till 
yttre läckage. Undvik läckage och allvarliga skador 
av vätskeinträngning.
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Rengör blandningskammarens 
ingångsportar
1. Följ Tryckavlastningsprocedur, sidan 14. 

2. Utför Renspola pistolen, sidan 47, för att få bort 
kemikalierester.

3. Se Ta bort vätskepatronen, sidan 49.

4. Borra impulsportarna (IP).

5. Tryck blandkammaren framåt tills impulsportarna 
(IP) är synliga. Se Tabell 3: Borrspetsstorlekar 
för impulsportar, sidan 49, finns lämpliga 
borrdimensioner för rengöring av portarna. 
Se också identifieringstabellen under 
Borrspetssatser, sidan 68. Vissa blandkamrar 
har försänkta hål (CB) och kräver två borrstorlekar 
för att rengöra impulsportarna helt.

Tabell 3: Borrspetsstorlekar för impulsportar

6. Se Montera sprutpistolen, sidan 15. Ta pistolen 
i bruk.

Ta bort vätskepatronen
1. Följ Tryckavlastningsprocedur, sidan 14.

2. Kontrollera att vätskeventilerna är stängda.

3. Lås kolvens säkerhetsspärr (11). Se Kolvens 
säkerhetsspärr, sidan 11. 

4. Stäng luftkranen.

5. Ta bort sprutmunstyckesadaptern (3).

6. Ta bort den främre hållarringen (18).

Blandnings-
kammare
Artikelnr

Borrspetsstorlek 
för impulsport (IP)

tum (mm)

Försänkning (CB)
Borrspetsstorlek

tum (mm)
PC29FL #69, 0,029 (0,74) #53, 0,060 (1,50)

Blandnings-
kammare
PC29FL

OBS!

För att förhindra korskontaminering av 
backventilerna, växla inte A- komponentdelar och 
B-komponentdelar. Korskontaminering kan orsaka 
att material härdar i pistolen. Härdat material kan 
skada tätningsytorna, sätta igen vätskekanaler och 
göra att pistolen slutar att fungera.

TI2409A

11
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7. Ta bort PC-vätskepatronen (20) genom att dra 
framåt eller peta i spåren med en skruvmejsel. 
Tätningsytorna och motstående backventiler 
ger motstånd.

OBS! Använd medföljande mutterdragare och 
avdragarskruv (19) för att lyfta ur patronen ur 
vätskehuset (6) om det krävs stor kraft för att ta 
bort PC-vätskepatronen (20).

8. Rengör den främre änden på vätskehuset (6) 
med lämpligt lösningsmedel.

9. Ta bort blandningskammaren (13) och inspektera 
tätningsytorna. Kontrollera att impulsportarna är 
rena och att ytorna inte är repade. Se Underhåll - 
Fusion MMA PC-pistol, sidan 46.

10. Gå vidare till Förvara vätskepatronen, sidan 52.

Sätt tillbaka eller byt ut 
PC-vätskepatronen
Bestäm vad problemet är med PC-vätskepatronen 
och vad nästa steg blir.

• Pistolen sprutar inga kemikalier när 
avtryckaren trycks in. Se Inspektera 
vätskepatronen, sidan 51.

• Pistolen sprutar bara en kemikalie när 
avtryckaren trycks in. Se Inspektera 
vätskepatronen, sidan 51.

• Pistolen spottar kemikalier när avtryckaren 
släpps. Byt ut vätskepatronen. Se Montera 
sprutpistolen, sidan 15.

20

6

19

6

OBS!
Rengör portarna på A- och B-sidan på vätskehuset 
(6) innan en ny patron sätts i så förhindras 
att material härdar i vätskekanalerna. 
Korskontaminering kan orsaka att material härdar 
i pistolen. Härdat material kan orsaka att 
pistolkomponenter fastnar ihop, vilket försvårar 
demontering och ger skador på tätningsytorna. 



Underhåll - Fusion MMA PC-pistol

3A9116C Drift, reparation, delar 51

Inspektera vätskepatronen
Kontrollera om det finns härdad kemikalie på 
sidotätningarna på PC-vätskepatronen om pistolen 
inte sprutar någon kemikalie eller bara sprutar en 
kemikalie.

• Om det finns härdad kemikalie vid 
sidotätningarna. Byt ut vätskepatronen. 
Se Montera sprutpistolen, sidan 15.

• Om det inte finns härdad kemikalie vid 
sidotätningarna: Utför Prova om 
vätskepatronen har igensättningar, sidan 51.

Prova om vätskepatronen har 
igensättningar
Prova om vätskepatronen har igensättningar med 
fettsprutan (21) om det inte finns reagerade kemikalier 
på vätskepatronen. 

1. Sätt in delningsverktyget (22) bakifrån i 
vätskepatronen (20) så att det står upprätt. 
Delningsverktyget (22) förhindrar att kemikalier 
når motsatt sidotätning. 

2. Sätt fettsprutan (21) över B-sidans vätskeport och 
pumpa fett. 

• Om det kommer fett ur invändiga 
sidotätningen: Inga igensättningar finns i 
vätskekanalerna och patronen kan användas igen.

• Om fettsprutan trycks bakåt och av 
vätskeporten: Vätskekanalerna är igensatta 
och patronen ska bytas ut. 

3. Ta bort och rengör fettsprutan (21) så att 
kontaminering förhindras och gör om proceduren 
på A-sidan.

4. Ta bort fettsprutan (21) och delningsverktyget 
(22). Rengör och lägg undan till nästa 
användningstillfälle.

5. Följ Montera sprutpistolen, sidan 15, vid byte av 
eller montering av vätskepatronen och förbered 
pistolen för användning. 

OBS!
För att förhindra korskontaminering av 
backventilerna, växla inte A- komponentdelar och 
B-komponentdelar. Korskontaminering kan orsaka 
att material härdar i pistolen. Härdat material kan 
skada tätningsytorna, sätta igen vätskekanaler och 
göra att pistolen slutar att fungera.

ti37616a
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21
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Förvara vätskepatronen
Om en fungerande PC-vätskepatron (20) har  varit i 
kontakt med kemikalie och demonterats från pistolen 
ska den förvaras fuktfritt.

1. Skölj bort kvarbliven kemikalie med lämpligt 
lösningsmedel.

2. Dräng patronen i lämplig förvaringsvätska. Se 
Tillåtna patronförvaringsvätskor, sidan 91.

Rengör pistolen
Torka av pistolen på utsidan med lämpligt 
lösningsmedel.

Rengöra sprutmunstyckets 
adapter
Lägg sprutmunstyckesadaptern i blöt i lämpligt 
lösningsmedel. Rengör hålen med borr 58 (0,042).

Smörjning
Smörj alla o-ringar, tätningar och gängor rikligt. 
Smörj in gängor och hållarringens (11) utsida. 
Se Smörjmedel för pistoluppbyggnad, sidan 90, 
vid beställning av smörjmedel.

Inspektera kolvspärren
1. Utför Tryckavlastningsprocedur, sidan 14.

2. Koppla bort luftlinjerna (D) från luftlinjessnabb-
kopplingen (4) och ta bort vätskefördelningsröret 
(12). 

3. Skruva loss cylinderlocket (5). Håll kolvstoppet 
(28) med en skiftnyckel och lossa från 
säkerhetslåset (4). Kontrollera fjädern (30) 
och o-ringarna (14, 24). Se Delritning – Pistol, 
sidan 74.

4. Smörj o-ringarna rikligt och montera igen. 
Rengör gängorna med lösningsmedel eller 
alkohol. Applicera medelstarkt tätningsmedel på 
gängorna i stoppen (28) och montera igen.

5. Anslut vätskefördelningsröret. Anslut luft. 
Ta tillbaka pistolen i bruk.

OBS!
Förvara patronen fuktfritt så förhindras att material 
härdar på tätningsytor och i vätskekanaler. Fukt 
kan orsaka att material härdar. Härdat material 
kan sätta igen kanaler och skada tätningar. 

OBS!
Luft-o-ringarna på patronen tål inte kemikalier. 
Dränks patronen i lösningsmedel så sväller 
o-ringarna. 

12

4
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Ta bort/återinstallera pistolens 
vätskegrenrör
1. Stäng vätskeventilerna A och B.

2. Lossa hållarbulten och ta bort pistolens 
vätskegrenrör (12).

3. För att återansluta pistolens vätskegrenrör (12), 
dra åt centrumbulten på vätskehuset på 
Fusion-pistolen.

Rengöra pistolens 
vätskegrenrör
Rengör vätskegrenrörets tätningsytor med aceton 
och borste när de avlägsnas från pistolen. Var noga 
med att rengöra de två vätskeportarna (X) i övre 
parningsytan. Skada inte de platta tätningsytorna. 
Belägg med fett om de lämnas frilagda för att 
stänga ute fukt.

12
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Rengöra passager
1. Utför Tryckavlastningsprocedur, sidan 14.

2. Vid behov, rengör passager i vätskehuset och 
handtag med borrbits. Se TABELL 1 och BILD 1 
beträffande diameter och placering av kanaler.

Rengöra ljuddämpare
Ta bort och rengör ljuddämparen med aceton.

Inspektera kolven
1. Utför Tryckavlastningsprocedur, sidan 14.

2. Koppla bort luftlinjerna (D) från luftlinjessnabb-
kopplingen (4) och ta bort vätskefördelningsröret 
(12). 

3. Demontera den främre änden av Fusion MMA 
PC-pistol, sidan 56.

4. Lossa cylinderlocket (5) och inspektera o-ringen 
(14). Se Delritning – Pistol, sidan 74.

5. Skjut på kolvaxeln för att avlägsna kolven (15). 
Kontrollera kolvens o-ring (16) och axel-o-ringen 
(17). Se Delritning – Pistol, sidan 74.

Tabell 1: Kanaldiametrar

Kanalbeskrivning Ref. 
Bokstav

Diameter
tum (mm)

Alternativt luftinlopp ZB 7/16, 1/8 (11,0, 3,1)
Rensningsluft ZC 3,1 (1/8)
Kolvluft ZD, ZE 3,1 (1/8)
Luftutlopp ZF 11/32, 1/8 (8,7, 3,1)
Luftventilkanal ZG 9/32 (7,1)
Renluft ZH 3/32 (2,35)
Fetta in ZJ 3/32 (2,35)
Rensningsluft till 
vätskehuset

ZK 5/32 (3,97)

BILD 1 Kanaler i pistolhandtaget

BILD 2 Kanaler i vätskehuset

ZG
ZC

ZD ZE

ZF
ZB

12

4

5

14
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6. Smörj kolvens o-ringar rikligt. Sätt in kolven igen. 
Axeln är inpassad för korrekt montering. 
Tryck ordentligt för att sätta kolven på plats.

7. Montera cylinderlocket (5). Se Delritning – Pistol, 
sidan 74.

8. Återmontera den främre änden på Fusion 
MMA PC-pistol, sidan 56.

9. Anslut vätskefördelningsröret. Anslut luft. 
Ta tillbaka pistolen i bruk.

Inspektera luftventilen 
1. Följ Tryckavlastningsprocedur, sidan 14.

2. Koppla bort luftlinjerna (D) från luftlinjessnabb-
kopplingen (4) och ta bort vätskefördelningsröret 
(12). 

3. Skruva av luftventilpluggen (2) och ta bort fjädern 
(31). Använd ett verktyg med liten diameter och 
tryck ut spolen (32) från framsidan. Inspektera 
o-ringarna (24). Se Delritning – Pistol, sidan 74.

4. Smörj o-ringarna rikligt och montera igen. 
Dra åt pluggen (2) till vridmoment 14-15 N•m 
(125-135 in-lb).

5. Anslut vätskegrenröret. Anslut luft. Ta tillbaka 
pistolen i bruk.

TI2432A

TI2430A
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Demontera den främre änden 
av Fusion MMA PC-pistol
1. Följ Tryckavlastningsprocedur, sidan 14.

2. Se Renspola pistolen, sidan 47.

3. Lossa låsringen (15) tills framänden av pistolen är 
lös. Vrid vätskehuset (6) 1/8 varv moturs. Skruva 
loss låsringen helt och ta bort den främre änden 
av pistolen.

Återmontera den främre änden 
på Fusion MMA PC-pistol

1. Lås kolvens säkerhetsspärr (11). Se Kolvens 
säkerhetsspärr, sidan 11. 

2. Tryck på sprutmunstyckesadaptern (3) tills den 
är jäms med pistolens främre ände. Detta 
säkerställer att blandningskammaren är helt 
på plats.

3. Kontrollera att o-ringen (21) sitter rätt (se 
Delritning – Pistol, sidan 74). Smörj o-ringen, 
låsringens gängor (15) och handtag (H) och 
utsidan av låsringen rikligt. Passa in vätskehuset 
(6) efter vad som krävs för önskad montering av 
vätskefördelningsröret (bottenmontering visas). 

4. Sätt in blandningskammarens nycklade ände (13) 
i urtaget (X). Skruva låsringen på handtaget så 
långt som möjligt för hand.

5. Vrid vätskehuset (6) 1/8 varv medurs för att passa 
in slitsarna (Y) och flikarna (Z). Tryck på framsidan 
för att säkerställa att den sitter ordentligt. Fortsätt 
skruva låsringen (15) på handtaget (H) tills den 
sitter ordentligt. När den är ordentligt monterad 
sitter låsringen tätt mot handtaget.

OBS!
Om låsringen (15) fastnar på grund av material-
ansamling, tvinga den inte genom att vrida hela 
framänden. Placeringsflikarna kan brytas av. Lägg 
främre delen av pistolen i lösningsmedel för att 
mjuka upp härdat material och frigöra låsringen.

Felaktig montering av framänden kan resultera i 
allvarliga skador genom vätskeinträngning. 
Kontrollera att framänden sitter ordentligt på plats 
och att hållarringen går emot handtaget innan 
pistolen används, så undviks skador.

156 TI2416A

TI2409A

11

3

H156

Y 13 X Z

21TI2416A

H15
TI2423A



Underhåll - LineLazer V 200MMA 1:1

3A9116C Drift, reparation, delar 57

Underhåll - LineLazer V 200MMA 1:1
Periodiskt underhåll
DAGLIGEN: Rengör pistol och komponenter 
ordentligt med aceton efter varje användning.

DAGLIGEN: Kontrollera att luftledningarna är rena. 
Se till att färgen inte samlas i luftslang/beslag.

DAGLIGEN: Kontrollera oljenivån och fyll på 
efter behov.

DAGLIGEN: Kontrollera hydraulvätskenivån och fyll 
på efter behov.

DAGLIGEN: Kontrollera om slangen är sliten 
eller skadad.

DAGLIGEN: Kontrollera pistolsäkringen för 
korrekt funktion. 

DAGLIGEN: Kontrollera att luftnings-/sprut-
nings-/dräneringskranen fungerar korrekt.

DAGLIGEN: Kontrollera och fyll på bensin

DAGLIGEN: Kontrollera att kolvpumpen är tät.

DAGLIGEN: Fyll på halstätningsvätska (TSL) 
i kolvpumpen så att färgavlagringar inte bildas på 
kolvstången, vilket sliter ut tätningarna i förtid.

EFTER DE FÖRSTA 20 DRIFTTIMMARNA: Tappa ur 
motoroljan och fyll på ren olja. Rätt oljeviskositet 
anges i Hondas motorhandbok.

VARJE VECKA: Ta bort motorns luftfilterkåpa och 
rengör insatsen. Byt ut vid behov. Kontrollera filtret 
dagligen om sprutningen sker under speciellt 
dammiga förhållanden.

VARJE VECKA/DAGLIGEN: Rensa bort skräp och 
material från hydraulstången.

VAR 100:e DRIFTTIMME: Byt olja i motorn. 
Rätt oljeviskositet anges i Hondas motorhandbok. 

VARJE HALVÅR: Kontrollera remmen och byt ut 
vid behov.

ÅRLIGEN ELLER VAR 2000:e DRIFTTIMME: 
Byt ut remmen.

VAR 500:e DRIFTTIMME ELLER TRE MÅNADERS 
DRIFT: Byt byt hydraulolja och filter. Använd Graco 
hydraulolja 169236 (20 liter) eller 207428 (3,8 liter) 
och filter 246173. Oljebytesintervallen beror av 
omgivningsbetingelserna.

TÄNDSTIFT: Använd endast stift av typen BPR6ES 
(NGK) eller W20EPR-U (NIPPONDENSO). Justera 
elektrodgapet till mellan 0,7 och 0,8 mm (0,028 till 
0,031 tum). Använd tändstiftsnyckel vid montering 
och demontering av stiftet.

Ledhjul
1. Dra en gång per år åt muttern under dammkåpan 

tills fjäderbrickan bottnar. Vrid sedan tillbaka ett 
halvt till trekvarts varv.

2. Smörj hjullagren en gång per månad.

3. Kontrollera att stiftet inte är slitet. Om stiftet är 
slitet har hjulet för mycket spel. Kasta om eller 
byt ut stift efter behov.

4. Kontrollera hjulens inställning. För att justera; 
se sidan 27.
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Återvinning och kassation

Kassation av laddbart batteri
Släng inte batterier i soporna. Återvinn batterier enligt 
lokala föreskrifter. I USA och Kanada kan du ringa 
1-800-822-8837 för att hitta en återvinningsstation, 
eller gå in på www.call2recycle.org.

Kassering
När produkten är uttjänt ska den monteras isär och 
återvinnas på ett miljövänligt sätt. 

• Följ Tryckavlastningsprocedur, sidan 14.

• Dränera och kassera vätskor enligt tillämpliga 
regelverk. Se materialtillverkarens 
säkerhetsdatablad.

• Ta bort motorer, batterier, kretskort, LCD-skärmar 
och andra elektroniska komponenter. Återvinn 
enligt tillämpliga regelverk. 

• Kassera inte batterier eller elektroniska 
komponenter med hushållsavfall eller 
kommersiellt avfall. 

 

• Lämna in kasserade produkter till en 
återvinningsanläggning.

http://www.call2recycle.org
http://www.call2recycle.org
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Byte av hydraulolja/filter

Demontering

1. Utför Tryckavlastningsprocedur, sidan 14.

2. Ställ ett kärl eller lägg trasor under sprutan för att 
fånga upp hydraulolja som rinner ut.

3. Ta ur dräneringspluggen. Låt hydrauloljan 
rinna ut.

4. Skruva sakta av oljefiltret (418). Oljan rinner in i 
spåret och dräneras baktill.

Installation
1. Applicera ett tunt lager med olja på 

filterpackningen. Sätt i dräneringspluggen och 
oljefiltret. Dra åt oljefiltret trekvarts varv efter att 
packningen gått emot tätningsytan.

2. Fyll behållare med Graco syntetisk hydraulolja, 
ISO 46.

3. Kontrollera oljenivån.

ti2271a
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Felsökning 

Problem Orsak Lösning

Bensinmotorn går tungt 
(startar inte).

Hydraultrycket är för högt. Vrid hydraultryckinställningsratten moturs till 
lägsta inställning.

Motorn startar inte Strömbrytaren står i läge FRÅN (OFF). Ställ in strömbrytaren i läge PÅ (ON).
Bensinen är slut. Fyll på tanken. Se Hondas motorhandbok.
För låg oljenivå i motorn. Försök att starta motorn. Fyll på olja vid 

behov. Se Hondas motorhandbok.
Tändkabeln har lossnat eller är skadad. Anslut tändkabeln eller byt ut tändstiftet.
Kall motor. Använd choke.
Bränslekranen är AV. Flytta spaken till läge PÅ.
Olja läcker in i förbränningsrummet. Ta bort tändstiftet. Dra startsnöret 3 till 

4 gånger. Rengör eller byt ut tändstiftet. 
Försök starta. Håll sprutan upprätt för att 
undvika oljeläckage.

Motorn går men pumpen 
fungerar inte.

Pumpventilen är i läge AV (OFF). Vrid pumpventilen till läge PÅ (ON).
För lågt inställt tryck. Vrid tryckjusteringsvredet medurs för att 

öka trycket.
Vätskefiltret är smutsigt. Gör rent filtret.
Munstycket eller munstycksfiltret 
är igensatt.

Rengör munstycket eller filtret. 
Se pistolhandboken.

Kolvpumpstången har fastnat på grund av 
intorkad färg.

Reparation av pump Se pumphandboken.

Remmen är sliten, av eller sitter inte på 
remskivan.

Byt ut.

Hydraulvätskenivån för låg. Stäng av sprutan. Fyll på vätska.
Hydraulmotorn slår inte. Slå av pumpbrytaren (OFF). Vrid ner trycket. 

Stäng av (OFF) motorn. Dra stången uppåt 
eller nedåt tills hydraulmotorn slår.

Kolvpumpen går, men 
utflödet lågt på uppåtslaget.

Kolvkulan tätar inte Utför service av kolvkulan. Se 
pumphandboken.

Kolvtätningar är slitna eller skadade. Byt tätningar. Se pumphandboken.
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Kolvpumpen fungerar 
men utflödet är lågt på 
nedåtslaget och/eller 
båda slagriktningarna

Silen är igensatt. Rengör silen.
En o-ring i kolvpumpen är sliten eller 
skadad.

Byt ut O-ringen. Se pumphandboken.

Intagsventilkulan är igensatt med material 
eller tätar inte ordentligt.

Rengör intagsventilen. Se pumphandboken.

Motorvarvet är för lågt. Öka gasen.
Luftläcka i sugröret. Dra åt sugröret.
För lågt inställt tryck. Höj trycket.
Färgfiltret, munstycksfiltret eller munstycket 
är igensatt eller smutsigt.

Gör rent filtret. 

Stort tryckfall i slangen med tyngre material. Använd en slang med större diameter 
och/eller förkorta slangens totala längd. 
Om en slang som är längre än 30 m (100 fot) 
med en diameter på 6,35 mm (1/4 tum) 
används försämras sprutans funktion 
avsevärt. För bästa prestanda ska en slang 
med 9,5 mm (3/8 tum) diameter användas 
(minst 22 fot).

Svårt att lufta pumpen. Luft i pump eller slang. Kontrollera och dra åt alla vätskekopplingar. 

Sänk motorvarvtalet och cykla pumpen så 
långsamt som möjligt under flödning.

Intagsventilen läcker. Rengör intagsventilen. Se till att kulventilsätet 
inte är skadat eller slitet och att kulan tätar 
ordentligt. Återmontera ventilen.

Pumppackningar är slitna. Byt ut pumppackningarna. 
Se pumphandboken.

Färgen är för tjock. Förtunna färgen enligt leverantörens 
rekommendationer.

Motorvarvet är för högt. Minska gasen innan pumpen flödas.
Högt motorvarv utan 
belastning.

Felinställd gas. Justera gasen till 3700 - 3800 varv/min 
obelastat.

Motorregulatorn är sliten. Byt ut eller reparera motorregulatorn.
För lågt avstängningstryck 
eller drifttryck visas på 
displayen.

Ny pump eller nya tätningar. Inkörningen av pumpen kräver upp till 
380 liter (100 gallon) material.

Trasig omvandlare. Byt ut givaren.
Stort färgläckage in i 
halstätmuttern.

Halstätningsmuttern har lossnat. Ta bort mutterdistansen på halstätningen. 
Dra åt halstätningsmuttern precis så mycket 
att det blir tätt.

Halstätningarna är slitna eller skadade. Byt tätningar. Se pumphandboken.
Kolvstången är sliten eller skadad. Byt ut kolvstången. Se pumphandboken.

Pistolen spottar material. Luft i pump eller slang. Kontrollera och dra åt alla vätskekopplingar. 
Lufta pumpen på nytt. 

Munstycket är delvis igensatt. Rensa munstycket. 
Vätsketillförseln är låg eller slut. Fyll på vätskeförrådet. Lufta pumpen. 

Kontrollera materialtillförseln ofta så att 
pumpen inte körs torr.

Otillräckligt lufttryck Öka motorvarvtalet, kontrollera 
sprutmunstyckesadaptern, kontrollera 
luftanslutningarna.

Problem Orsak Lösning



Felsökning 

62 3A9116C Drift, reparation, delar

Stort läckage runt 
hydraulmotorkolvens 
stångskrapring.

Kolvstångstätningen sliten eller skadad. Byt ut dessa delar.

Lågt flöde. För låg tryckinställning. Höj trycket.
Kolvpumpens utloppsfilter (om sådant finns) 
är smutsigt eller igensatt.

Gör rent filtret.

Ledningen till pumpintaget är inte tät. Dra åt.
Hydraulmotorn är sliten eller skadad. Lämna in sprutan till Graco-distributören för 

reparation.
Stort tryckfall i färgslangen. Använd en slang med större diameter eller 

kortare slang.
Sprutan överhettas. Färgavlagringar på hydraulkomponenterna. Rengör.

Låg oljenivå. Fyll med olja.
Hydraulpumpen bullrar. Hydrauloljenivån är för låg. Stäng av sprutan. Fyll på vätska.
Litermätaren (gallon) ökar 
inte vätskevolymen.

Vätsketrycket är för lågt. Måste vara över 55 bar (800 psi) för att 
räknaren ska fungera.

Trasig eller frånkopplad pumpräknarledning, 
båda pumparna.

Kontrollera kablar och anslutningar. Byt ut 
trasiga kablar

Magneten saknas eller är skadad. Positionera om eller byt ut magneten på 
pumpen, var magneten sitter framgår av 
reservdelshandboken (pumpkomponenter).

Trasig givare, båda pumparna. Byt ut givaren.
Sprutan fungerar men inte 
displayen.

Dålig kontakt mellan styrkort och display. Ta bort displayen och koppla tillbaka 
den igen.

Displayen skadad. Byt ut displayen
Sträckan mäts inte korrekt 
(mätningsläget kommer 
att fungera felaktigt och 
hastigheten kommer inte 
att stämma).

Maskinen är inte kalibrerad. Utför kalibreringsproceduren.
Bakhjulens tryck för lågt eller för högt. Justera däcktrycket till 380 +/- 34 kPa 

(55 +/- 5 psi).
Växelkugghjulständer saknas eller är 
skadade(höger sida när du står på 
plattformen).

Byt ut distanskugghjulet/hjulnavet.

Distansgivaren har lossnat eller är trasig. Återanslut eller byt givare.
Tjockleken beräknas inte 
eller beräkningen är felaktig

Distansgivare. Se avsnittet ”Distansmätaren fungerar inte 
korrekt”.

Flödesmätare. Se ”Volymmätaren räknar inte vätskevolym”.
Linjebredden är inte inmatad. Ange linjebredden på huvudbilden för 

linjemålning.
Felaktigt eller skadat styrkort. Byt ut styrkortet.

Sprutningen startar efter att 
sprutningssymbolen visas 
på displayen.

Avbrytaren sitter fel. Vrid skruven moturs tills sprutnings-
symbolen är synkroniserad med färgstrålen, 
sidan 25.

Sprutningssymbolen visas 
inte på displayen när färg 
sprutas.

Kontakten har lossnat. Kontrollera att femstiftskontakten och 
tungrelät är rätt inkopplade.

Avbrytaren sitter fel. Vrid skruven moturs tills sprutnings-
symbolen är synkroniserad med färgstrålen, 
sidan 25.

Problem Orsak Lösning
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Sprutningssymbolen visas 
alltid på displayen.

Avbrytaren sitter fel. Vrid skruven medurs tills sprutnings-
symbolen är synkroniserad med färgstrålen, 
sidan 25.

Tungrelät är skadat. Byt ut tungrelät.
Pumparna körs i helt olika 
hastigheter

Vätskefiltret är smutsigt. Gör rent filtret.
Munstycke, filter eller fördelningsrör 
är igensatt.

Rengör komponenter, borrpassager.

Kolvpump sitter fast. Reparera pumpen, se pumphandboken.
Impulsportar igentäppta. Se Rengör blandningskammarens 

ingångsportar, sidan 49.
AUTOPISTOLFUNKTION
Autopistolfunktionen 
aktiveras inte när röda 
knappen trycks in.

Pistolerna aktiveras inte. Aktivera en pistol med knapparna 1 eller 2 
på styrenheten.

Kabeln är inte rätt inställd. Justera kabeln så att pistolavtryckaren 
aktiveras korrekt, sidan 26.

Inte på huvudbilden för linjemålning. Gå till huvudbilden för linjemålning på 
styrningen för att aktivera autopistoler.

Låghastighetsavstängningen är aktiverad. Inaktivera låghastighetsavstängningen, 42.
Batterispänningen är för låg. Kontrollera batterispänningen på 

diagnostikbilden, sidan 15, eller mät med 
voltmeter. Ladda eller byt ut batteriet om 
spänningen är lägre än 11,5 V.

Kabeln är inte rätt inställd. Justera kabeln så att pistolavtryckaren 
aktiveras korrekt, sidan 26.

Röda knappen är trasig. Testa knappfunktionen på diagnostik-
skärmen, sidan 15. Byt ut om trasig.

Autopistolkabeln är trasig eller kraftigt krökt 
så att den går för tungt.

Byt ut autopistolkabeln.

Magnetventilens kabel är urkopplad 
eller trasig.

Kontrollera kretsschema, sidan 92, reparera 
eller byt ut kablarna vid behov.

Säkringen till batteriet är urtagen eller har 
löst ut.

Kontrollera och byt ut säkringen.

Magnetventilen har fastnat. Spreja smörjning på magnetventilankaret.
Magnetventilen är trasig. Mät motståndet över 

magnetventilledningarna. Motståndet ska 
vara mellan .2 och .26 ohm. Om inte, byt ut 
magnetventilen.

Styrkortet är trasigt. Byt ut styrkortet.
Pistolen får inte luft. Kontrollera lufttrycket. Öppna luftventilen 

på pistolen.
Lufttrycket för lågt. Öka motorvarvtalet, kontrollera luftanslut-

ningarna och sprutmunstyckesadaptern.
Linjeavståndet är inte 
korrekt

Fel linjemönster laddas. Ladda om korrekt mönster.
Maskinen är inte kalibrerad. Kalibrera maskinen, sidan 21.

Problem Orsak Lösning
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Batteriet håller inte 
laddningen.

Tillbehör lämnas påslagna och tömmer 
batteriet när maskinen inte är igång.

Stäng av alla tillbehör när maskinen inte 
används.

Gasen är inte tillräckligt högt inställd. Kontrollera att motorn körs över 
3300 varv/min OBELASTAD, så att den ger 
korrekt effekt.

Tillbehören förbrukar mer effekt än vad 
motorn ger.

Ta bort tillbehör eller ladda batteriet 
vid behov.

Kablaget är trasigt eller urkopplat. Kontrollera kretsschema, sidan 92, 
reparera eller byt ut kablarna vid behov.

Laddaren fungerar inte. Kontrollera laddarens status i diagnostiken, 
sidan 38, för att se om laddaren fungerar 
korrekt. Byt ut kortet.

Autopistol stänger inte av. Kabeln är kraftigt krökt. Reparera eller byt ut kabeln.
Magnetventilen har fastnat. Smörj magnetventilankaret, kontrollera om 

magnetventilen är skadad.
Lågt lufttryck. Öka motorvarvtalet, kontrollera 

luftanslutningarna.
LAYOUT-LÄGE
Inga eller klena punkter 
med layout- och 
markeringsfunktionen.

För små punkter har ställts in. Öka punktstorleken, sidan 38.
Pistolerna aktiveras inte. Aktivera en pistol med knapparna 1 eller 2 

på styrenheten.
Kabeln är inte rätt inställd. Justera kabeln så att pistolavtryckaren 

aktiveras korrekt, sidan 26.
Munstycket är igensatt. Rensa eller byt ut munstycket.
Batterispänningen är för låg. Ladda eller byt ut batteriet.

Problem Orsak Lösning
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Felsökning, pistol
1. Följ Tryckavlastningsprocedur, sidan 14, 

före kontroll och service av pistolen. 

2. Undersök alla möjliga fel och orsaker innan 
enheten demonteras.

OBS!

För att undvika korskontaminering i pistolen, växla 
inte A- och B-komponent metylmetakrylat (MMA). 
Korskontaminering kan orsaka att material härdar i 
pistolen. Härdat material kan skada tätningsytorna, 
sätta igen vätskekanaler och göra att pistolen slutar 
att fungera.

Problem Orsak Lösning

Pistolen aktiveras inte fullt ut 
när den utlöses

Säkerhetsspärren är aktiverad. Frigör säkerhetsspärren. Se Kolvens 
säkerhetsspärr, sidan 11.

Ljuddämparen är igensatt. Rengör ljuddämparen. Se Rengöra 
ljuddämpare, sidan 54. 

Luftventilens o-ringar är skadade. Byt ut luftventilens o-ringar. Se Inspektera 
luftventilen, sidan 55. 

Härdat material i patronen.  Kontrollera om vätskepatronen och 
blandningskammaren är repade. 
Se Inspektera vätskepatronen, sidan 51. 
Byt ut. 

Hållarringen bottnar inte ut. Dra åt hållarringen tills den bottnar ut. 
Vätska sprutas inte när 
pistolen är fullt aktiverad

Stängda vätskeventiler. Öppna vätskeventilerna.
Impulsportarna är igensatta. Rengör impulsportarna Se Rengör 

blandningskammarens ingångsportar, 
sidan 49.

Backventilerna är igensatta. Rengör backventilerna. Se Inspektera 
backventilerna, sidan 48.

Patronen är igensatt. Ta bort vätskepatronen, sidan 49, Prova 
om vätskepatronen har igensättningar, 
sidan 51.

Pistolen aktiveras långsamt Ljuddämparen är igensatt. Rengör ljuddämparen. Se Rengöra 
ljuddämpare, sidan 54. 

Kolvens o-ringar är skadade. Byt ut kolvens o-ringar. Se Delritning – 
Pistol, sidan 74.

Luftventilen är smutsig eller så är o-ringarna 
skadade.

Rengör luftventilen eller byt ut o-ringarna. 
Se Inspektera luftventilen, sidan 55.

Pistolen dröjer och aktiveras 
sedan plötsligt.

Kemikalier eller material har härdat runt 
sidotätningarna i vätskepatronen.

Se Inspektera vätskepatronen, sidan 51. 
Byt ut. 

Hållarringen bottnar inte ut. Dra åt hållarringen tills den bottnar ut.

Härdat material i patronen. Kontrollera om vätskepatronen och 
blandningskammaren är repade. 
Se Inspektera vätskepatronen, sidan 51. 
Byt ut.

Hållarringen bottnar inte ut. Dra åt hållarringen tills den bottnar ut. 
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Problem Orsak Lösning

Inget runt mönster. Smutsigt blandningskammarmunstycke. Rengör blandningskammarmunstycket. 
Se Rengöra sprutmunstyckets sadapter 
och blandningskammarens munstycke, 
sidan 47.

Inget plant mönster. Sprutmunstycket är igensatt. Rengör i kompatibelt lösningsmedel. 
Rengöra sprutmunstyckets sadapter och 
blandningskammarens munstycke, 
sidan 47.

Munstycket är slitet. Byt ut sprutmunstycket.
Smutsigt blandningskammarmunstycke. Rengör blandningskammarmunstycket. 

Se Rengöra sprutmunstyckets sadapter 
och blandningskammarens munstycke, 
sidan 47.

Läckage mellan platt 
sprutmunstycke och 
blandningskammare.

Sprutmunstycket sitter inte ordentligt på 
plats.

Montera. Se Rengöra sprutmunstyckets 
sadapter och blandningskammarens 
munstycke, sidan 47.

O-ringen är skadas eller saknas. Byt ut o-ringen på det plana 
sprutmunstycket.

Tryckobalans. Impulsportarna är igensatta. Rengör impulsportarna Se Rengör 
blandningskammarens ingångsportar, 
sidan 49.

Backventilerna är igensatta. Rengör backventilerna. Se Inspektera 
backventilerna, sidan 48.

Viskositeterna är inte lika. Justera temperaturen för att kompensera.
Patronen är igensatt. Ta bort vätskepatronen, sidan 49, se sedan 

Prova om vätskepatronen har 
igensättningar, sidan 51.

A- och/eller B-vätska inuti 
patronen.

Sidotätningarna i vätskepatronen är 
skadade.

Byt ut. Se Inspektera vätskepatronen, 
sidan 51.

Blandningskammaren är skadad. Byt ut. Se Ta bort vätskepatronen, sidan 49.
Sidotätningarnas o-ringar i vätskepatronen 
är skadade.

Byt ut vätskepatronen. Se Inspektera 
vätskepatronen, sidan 51.

Luftmunstycket dras åt medan 
vätskeventilerna är öppna.

Stäng ventilerna först.

Vätskedimma från 
blandningskammare eller 
sprutmunstyckets adapter.

Sidotätningarna i vätskepatronen är 
skadade.

Byt ut. Se Inspektera vätskepatronen, 
sidan 51.

Sidotätningarnas o-ringar i vätskepatronen 
är skadade.

Byt ut sidotätningarnas o-ringar. Inspektera 
vätskepatronen, sidan 51.

Blandningskammaren är skadad. Byt ut blandningskammaren. Se Ta bort 
vätskepatronen, sidan 49.

För mycket sprutdimma. För mycket renluft. Minska renluften. 
Snabb materialansamling på 
sprutmunstyckets adapter.

Hålen på sprutmunstyckesadaptern 
är igensatta.

Rengör hålen på munstyckesadaptern. 
Se Rengöra sprutmunstyckets adapter, 
sidan 52.

För lite renluft. Öka renluften. 
Vätskepatronens främre o-ring är skadad 
eller saknas.

Byt ut vätskehus-o-ringen. Se Delritning – 
Pistol, sidan 74.

Främre o-ringen är skadad. Byt ut o-ringen. Se Delritning – Pistol, 
sidan 74.

Reducerad renluft Främre o-ringen är skadad. Byt ut o-ringen. Se Delritning – Pistol, 
sidan 74.
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Problem Orsak Lösning

För mycket renluft när 
vätskeventiler är stängda 
och pistol utlöses.

Vätskepatronens främre o-ring är skadad 
eller saknas.

Byt ut enbart främre o-ringen (18e) på 
vätskepatronen. Se Delritning – Pistol, 
sidan 74.

Vätskan stängs inte av när 
vätskeventiler är stängda.

Vätskeventilerna är skadade. Byt ut vätskeventilerna. Se Delritning – 
Pistol, sidan 74.

Luftflöde från ljuddämparen 
när pistolen utlöses.

Normalt. Ingen åtgärd krävs.

Konstant luftläckage från 
ljuddämparen.

Luftventilens o-ringar är skadade. Byt ut o-ringarna. Se Inspektera 
luftventilen, sidan 55.

Kolvens o-ringar är skadade. Byt ut kolvens o-ringar. Se Delritning – 
Pistol, sidan 74.

Luftläckage från främre 
luftventil.

Luftventilens o-ringar är skadade. Byt ut o-ringarna. Se Inspektera 
luftventilen, sidan 55.

Luftläckage runt låsringen. O-ringen skadad. Byt ut o-ringen. Se Delritning – Pistol, 
sidan 74.

Kan inte dra åt hållarringen 
(9) tills den bottnar ut.

Munstyckets adapter monterad före 
hållarring.

Montera hållarringen (9) först, sedan 
munstyckets adapter (10). Se Montera 
sprutpistolen, sidan 15.

Rikligt med luft läcker från 
sidorna på pistolen.

Hållarringen har lossnat. Dra åt hållarringen.

O-ringen saknas på baksidan av patronen. Byt ut o-ringarna. Se Delritning – Pistol, 
sidan 74.

Bakre utvändiga o-ringen på patronen är 
skadad eller saknas.

Byt ut O-ringen. Se Delritning – Pistol, 
sidan 74.

Vätska eller kemikalier läcker 
från sidorna på pistolen.

Vätske-o-ringen är skadad eller saknas. Byt ut O-ringen. Se Delritning – Pistol, 
sidan 74.
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Borrspetssatser
Se Rengöra passager, sidan 54, för rengöring av 
pistolens portar och öppningar. Illustrationer är 
avsedda för diameterjämförelse. Faktisk längd 
kan variera.
OBS! Inte alla storlekar används med din pistol.

Borrspetssats
119386
Satsen innehåller 20 rengöringsborr i storlekarna # 61 
till och med # 80.

Air Purge-handtag, 
borrspetssats för rengöring
248969
Satsen innehåller alla fem extralånga borrar som 
behövs för att rengöra luftpassagerna i Air 
Purge-pistolhandtaget och vätskehuset. Se Rengöra 
passager, sidan 54.

25,4 mm 
(1,0 tum)

25,4 mm 
(1,0 tum)

Satsdelnr. Antal i sats
Borrstorlek

Illustration
nominellt tum mm

246624 3 3/32 0,094 2,39

246627 6 #53 0,060 1,52

246630 6 #69 0,029 0,74
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LineLazer V 200MMA 1:1 

Komponentsprängskiss

SIDORNA 80 och 82 SIDORNA 72 och 78 SIDORNA 84 och 88

SIDAN 70

SIDAN 72

SIDAN 86
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Delritning – Ramkomponent

 Dra åt till vridmoment 
61,0-74,5 N·m (45-55 ft-lbs)

 Dra åt till vridmoment 
23,0–31,1 N·m (17–23 ft-lbs)

 Bakre däcktrycket 0,40–0,43 MPa 
(3,9–4,2 bar, 58–62 psi)

 Dra åt till vridmoment 
21,4–23,7 N·m (190–210 in-lbs)

 Dra åt till vridmoment 
14,6-16,9 N·m (130-150 in-lbs)

1

2

3

4

5

1

2

2

2

2

2

2
2

2

3

4

4

5
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Reservdelslista – Ramkomponent
Ref. Del Beskrivning Antal
1 287623 RAM, linjespruta, målad 1
6 101566 LÅSMUTTER 12
7 193405 AXEL 1
9 198891 FÄSTE 1
10 198930 STÅNG, broms (ingår 12) 1
11 198931 LAGER 1
12 114808 LOCK, vinyl 1
13 195134 DISTANS 1
14 113961 SKRUV, lock, sexkant 1
15 112960 SKRUV, fläns-, sexkanthuvud 5
16 111040 MUTTER, lås, insats, nylock, 5/16 8
17 111020 HJUL, pneumatisk utan givarring 1

255162 HJUL, pneumatisk med givarring 1
18 112405 LÅSMUTTER 2
19 112825 LÅSBRICKA 4
20 114648 KÅPA, damm 2
21 15J088 SKDD, distansgivare 1
22 15K452 DISTANS, rund 1
23 15K357 GIVARE, distans 1
24 108868 KLÄMMA, ledare 2
25 260212 SKRUV, sexkantbricka, gängad 2
26 15J578 KUGGHJUL, signal 1
27 15K700 RING, givarhjul 1
29 240991 FÄSTE, rullhjul, framsida 1
31 114982 SKRUV, lås, huvud med fläns 6
34 114549 HJUL, pneumatiskt 1
39 17H528 FÄSTE, pistolarm 1
40 24Y665 RAM, handtag upprätt, målad 1
41 17Y059 SPÄNNE, höger, målat 1
42 17Y058 SPÄNNE, vänster, målat 1
43 128977 MASKINSKRUV, runt huvud 6
48 17J125 FÄSTE, löpare 2
49 24Y641 STÅNG, handtag 1
50 17J136 SKRUV, sexkant, flänshuvud 8
102 196176 ADAPTER, nippel 2
105 114659 GREPP, handtag 2
106 237686 LEDNING, jord 1
107 107257 SKRUV, självgängande, sexkanthuvud 1
108 194310 SPAK 1
109 17J123 PLATTA, kåpa 1
112 110982 SKRUV, hatt, hex 2
115 17J407 ARM, förlängning, stång, svets 1
123 191239 SLANG, kopplad, 3/8 tum x 11 fot 

10 tum
2

124 245227 SLANG, kopplad, 1/4" x 7' 2
125 24V064 SLANG, sug/dränering (inkluderar 

125a-125i)
2

125a 15F149 RÖR, sug 2
125b 194306 SLANG, vätska 2
125c 198119 KOPPLING, vinkel, räfflad 2
125d 101818 KLÄMMA, slang 2
125f 16X071 RÖR, dräneringsledning 2
125g 278722 PACKNING, kärl 2
125h 248008 SLANG, kopplad, 1/4" x 44" 2
125i 196180 BUSSNING 2
127 15F369 LÅDA 1
129 189919 TOM, etikett, sats 2
146 120151 PLUGG, rör 2
157 114271 HÅLLARREMSA 2
158 108471 RATT, polig 1

159 111145 RATT, polig 2
160 404989 BAND, spänn- 6
161▲ 17K394 ETIKETT, säkerhet, varning 1
162 115077 KÄRL, plast 2
163 24U241 SATS, kärl, kåpa 2
165 17J408 ARM, förlängning, tredje pistol 1
201 107257 SKRUV, gängad, formande 11
217 110755 BRICKA, plan 4
247 100023 LÅSBRICKA, platt 7
252 100527 BRICKA, plan 6
258 17y409 FÄSTE, montering, pump, hydraulisk 1
267 17Y047 FÄSTE, montering, pump, hydraulisk, 

höger
1

274 17J549 FÄSTE, tank 1
276 15F441 FÄSTE, ram 1
277 119696 FJÄDER, förlängning 1
297 17K377 KÅPA, batteri, målad 1
308▲ 17K392 ETIKETT, säkerhet, varning 1
310 17K397 ETIKETT, meddelande, elektrisk 

användning
1

321 16T580 BAND, klämma, färgbehållare 1
322 16T763 RAM, tank, LL200, målad, vänster 1
324 16T762 RAM, färgbehållare, LL200, målad, 

höger
1

325 16T579 FÄSTE, kompressor, LL200 1
326 16T629 FÄRGBEHÅLLARE 1
327 111193 MASKINSKRUV, flänshuvud 6
328 115087 PLUGG, rör 2
329 121488 SKRUV, sexkanthuvud, med fläns 6
330 16T593 FÄSTE, färgbehållare, LL200, målad 1
331 120757 VAGNBULT 4
372 125626 SKRUV, sexkanthuvud, med fläns 4
399 16A719 LÅSBRICKA, platt 1
400 197449 DISTANS 1
402 114653 SKRUV, lock, flänshuvud 1
403 17Y328 ETIKETT, identifiering, bokstav ”A” 4
404 17Y329 ETIKETT, identifikation, bokstav ”B” 4
407 17Y054 PLATTA, kolvhållare 1
408 17P800 STÖTFÅNGARE, (0,88 bred x 0,17 tjock) 4
409 17Y350 FÄSTE, tank, stöd, bak, MMA 1
410 100133 LÅSBRICKA, lås 3/8 2
411 100575 SKRUV, lock, sexkant 2
412 17Y055 STÖD, tank, fram 1
415 100731 LÅSBRICKA 1
416 17C466 SLANG, poly, krymp, grön 2
417 17C465 RÖR, poly, värmekrymp, blå 2
428 120140 VENTIL, kulkran, montering 1
429 110982 SKRUV, lock, sexkant 2
432 125112 SKRUV, lock, btn hd, 5/16 x 1 4
434 25N603 SATS, fäste, 5 gallon, dubbelfärg 1
435 17N536 HÅLLARE, kolv 4
436 867517 SKRUV, sexkantshuvud, 3/8–16 x 3,5" 8
437 125205 LÅSMUTTER, nyloninsats 3/8–16 8
439 15R409 KUDDE, halkfri, broms 4
440 131818 FÖRDELNINGSRÖR, flödesfördelare, 

hydraulisk
1

441 17Y487 ETIKETT, instruktioner, ventil 1
443 16M606 Hölje, blått, 4,3 m (14 fot) 1

▲ Reservsäkerhetsetiketter, -skyltar och -kort kan fås kostnadsfritt.

Ref. Del Beskrivning Antal
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Delritning – Pistolarm och pistolavtryckare

142

131

133

134

135

136
126

130

132

133

134

137

144

138

140

139

120

130e

130a

ti28049a

 Dra åt till vridmoment 
2,0–2,4 N·m (18–22 in-lbs)

1

1
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Reservdelslista
Pistolhållare och arm

Pistolavtryckare

Ref. Del Beskrivning Antal
6 101566 LÅSMUTTER (visas ej i bild) 2
31 114982 MASKINSKRUV, flänshuvud 

(ej i bild)
2

39 17H528 FÄSTE, pistolarm (ej i bild) 1
115 17J407 ARM, förlängning, stång 

(ej i bild)
1

116 17J424 STÅNG, höjdjustering, enhet 1
116a 17J139 STÅNG, pistol, höjd, justering 1
116b 113428 SKRUV, maskin, 

sexkantshuvud
3

116c 17J153 FÄSTE, pistolhållare 1
118 24Y645 SATS, klämma, dubbla 

vingmuttrar
1

119 25E461 ARM, pistolhållare, linelazer 1
119a 24Y919 FÄSTE, kabel 1
119b* 17Y418 HÅLLARE, pistol 1
119c 17J575 FÄSTDON, special 1
119d* 119664 LAGER, hylsa 1
119e 17J576 DISTANS, special 1
119f 119647 SKRUV, lock, hylsa 2
119g 17H673 PINNBULT, kabel, pistol 1
119h 15F214 SPAK, manöverdon 1
119i 17H674 ADAPTER, kabel, pistol 1
119j 102040 MUTTER, lås sexkant 2
119k 15F209 PINNBULT, drag, avtryckare 1
119l 17J145 ARM, hållare, pistol 1
119m* 15F750 RATT, hållare, pistol 1
119n 131827 FÄSTE, pistol, stöd 1
119p 100270 SKRUV, lock, sexkant 1
120 25A488 KABEL, pistol, manuell 

(inkluderar 126, 151)
1

121 188135 GUIDE, kabel 1
122 25U857 PISTOL, luftrening, MMA, PC 1
124 245227 SLANG, kopplad, 1/4 tum x 

7 fot
2

128▲ 16P136 ETIKETT, säkerhet, varning 1
151 126111 LÅS, circlip, utvändigt, 8 mm 2
158 108471 RATT, polig 1
159 111145 RATT, polig (ej i bild) 2
165 17J408 ARM, förlängning, tredje pistol 

(ej i bild)
1

211 25A487 KABEL, pistol, automatisk 
(inkluderar 151, 212, 213)

1

225 17C043 ETIKETT, nummer ”1” 1
17C046 ETIKETT, nummer ”2” 1

294 115483 LÅSMUTTER 2
347 100020 LÅSBRICKA, lås 2
348 116876 LÅSBRICKA, platt 2
353 16T646 BRYTARE, luft 1
354 16T804 FÄSTE, brytare, luft 1
355 16T771 BOOT, knapp, tryck 1
356 16R963 SATS, pistol, färg, underenhet 1
357 16U274 SLANG, pneumatisk 1
359 16T816 FÄSTE, brytare, luft 1
361 104387 SKRUV, maskin, plant huvud 2
362 16V046 BEGRÄNSARE, luftflöde, 

justerbar
2

364 16V047 SLANG, pneumatisk 2
365 116610 Skruv, maskin, phillips kullrigt 

huvud nr. 10
2

375 190010 RÖR 2

* Ingår i reparationssats 17Y878 till pistolhållare
▲ Reservsäkerhetsetiketter, -skyltar och -kort kan fås 
kostnadsfritt.

Ref. Del Beskrivning Antal
120 25A488 KABEL, pistol, manuell 

(inkluderar 126, 151)
1

126 15F624 MUTTER, kabel, pistol (räfflad) 2
130 25A636 FÄSTE, avtryckare med brytare 1
130a 276907 FÄSTE, magnet 1
130e 17J237 BRYTARE, tungrelä 1
131 198896 BLOCK, montering 1
132 245676 HANDTAG 1
133 198895 PLATTA, spak, axel 2
134 111017 LAGER, fläns 2
135 116941 SKRUV, ansats, hylshuvud 1
136 116969 LÅSMUTTER 1
137 112381 MASKINSKRUV, platt huvud 1
138 117268 FÄSTE, avbrytare 1
139 117269 FJÄDER 1
140 128803 SKRUV, thd-bildande, 

sexkantsbricka
1

142 117317 SKRUV, plastit, runt huvud 2
144 17K587 ETIKETT, varning, justering 1

Ref. Del Beskrivning Antal
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Delritning – Pistol 

 Dra åt till moment 14–15 N•m (125–135 in-lb).

 Dra åt till vridmoment 2,3–3,4 N•m (20–30 in-lb).

 Dra åt till vridmoment till 26,6-27,7 N•m (235-245 in-lb).

 Dra åt till vridmoment 4–5 N•m (35–45 in-lb).

 Dra åt till vridmoment 43-54 N•m (32-40 ft-lb).

1

2

3

4

5

Detaljskiss av 
backventil (26)

Detaljskiss av vätske-
patron (18)



Reservdelslista – Pistol

3A9116C Drift, reparation, delar 75

Reservdelslista – Pistol
Ref. Del Beskrivning Antal
1 17Y546 HANDTAG 1
2 15B208 PLUGG, luftventil 1
3◆ 248137 O-RING; PTFE; paket med 6 1
4★ 15B206 LOCK, säkerhet 1
5★ 15B204 LOCK, cylinder 1
6 192272 STIFT 1
7‡ 26C775 RING, lås, Fusion PC, blå 1
8‡ 15B223 VENTIL, renluft 1
9 19Y302 HÅLLARRING, främre, Fusion PC 1
10 17Y509 ADAPTER, spets 1
11‡ - - - - HUS, vätske, Fusion PC 1
12 246012 FÖRDELNINGSRÖR, vätska, 

två slangar, inkluderar 12a-12g
1

12a - - - - FÖRDELNINGSRÖR 1
12b 246356 VÄTSKEVENTIL 2
12c 100139 PLUGG, rör; 1/8-27 npt 2
12d 15B221 BULT; 5/16-24 1
12e 151519 SVIVEL, B-sida; 1/8 npt(m) x 

nummer 6 JIC(hona)
1

12f 117635 SVIVEL, A-sida, 1/8 npt(m) x 
nummer 5 JIC(hona)

1

12g 15B993 FJÄDER, låsring 1
13 15B209 AVTRYCKARE 1
14★◆ 248136 O-RING, cylinderlock, 6-pack 1
15 15B203 KOLV 1
16◆ 248135 O-RING; kolv; 6-pack 1
17◆ 248134 O-RING, kolvaxel; paket om 6 1
18 - - - - PATRON Fusion PC; se 

Patronsatser, sidan 91
3

18a• - - - - O-RING, framsida 1
18b 25P851 O-ring, vätskedel, 6-pack 1
18c• - - - - O-RING, luft 1
18d• - - - - O-RING. bakre 1
18e 248131 O-ring, främre, 6-pack 1
19 25V431 KAMMARE, blandning (inkluderar 

39, 40)
1

20 15C480 LÅSBRICKA, vågformad 1
21‡◆ 248132 O-RING, 6-pack 1
22 119626 LJUDDÄMPARE 1
23 248131 O-RING, 6-pack 1
24‡★◆ 246354 O-RING, 6-pack 1
25‡ 100846 KOPPLING, fett 1

26‡ 246731 BACKVENTIL, A-sida; 
inkluderar 26a-26g

1

246352 BACKVENTIL, B-sida; 
inkluderar 26a-26g

1

26a - - - - HUS 1
26b 15B214 SKRUV; 5/16-18 x 1/2 tum (13 mm) 1
26c 257420 KULA, hårdmetall, 10-pack 1
26d 246357 SATS, reparation, skärm, 40 mesh 1
26e 117490 FJÄDER 1
26f◆ 248133 O-RING, backventilens tätningsyta, 

6-pack
1

26g◆ 248129 O-RING, backventilhus, 6-pack 1
27‡ 116550 RING, lås 1
28★ 15B205 ANSLAG, kolv 1
29 203953 SKRUV; 10-24 x 3/8 tum (10 mm) 1
30★ 114070 FJÄDER 1
31 117485 FJÄDER 1
32 15B202 SLIDVENTIL, ventil 1
33 26C937 PLUGG, Fusion PC verktygshållare, 

1/4 NPT
1

35 117509 SNABBKOPPLING, hane, luft; 
1/4 npt (hane); endast till pistoler 
med runda och plana mönster

1

36▲ 222385 VARNINGSKORT, (ej i bild) 1
37‡ 15B689 SKYDD , smörjkopp 1
39 248018 TÄTNING, 5-pack 1
40 246360 O-ring, PTFE, 3-pack 1
46 117792 SMÖRJSPRUTA; ej i bild 1
47 128637 BESLAG; 1/4" 1
55▲ 172479 SKYLT, varning 1
56 15D235 Skylt, instruktioner, ej i bild 1
57 117773 FETTPATRON, 3 oz, ej i bild 

Säkerhetsdatablad finns 
tillgängligt på www.graco.com.

1

58 248279 FETT, i tub, 4,0 z, ej i bild 
Säkerhetsdatablad finns 
tillgängligt på www.graco.com.

1

70†  - - - - VERKTYG, delning 1
71†  - - - - VERKTYG, smörjning 1
72†  - - - - SKRUV, avdragare 1
73 26A955 ETIKETT, anvisningar 1

▲ Reservsäkerhetsetiketter, -skyltar och -kort 
kan fås kostnadsfritt.

Ref. Del Beskrivning Antal

Symbol Sats Beskrivning Inkluderat i sats 331051: Ref. (Antal)
• 25P850 SATS, patron, o-ringar, (ej kemiskt resistenta) 18a (2), 18c (1), 18d (2)
† 25P660 SATS, Fusion PC, patron, verktyg 70 (1), 71 (1), 72(1)
‡ 19Y303 SATS, vätskehus. Fusion PC 11(1), 24 (1), 8 (1), 25 (1), 37 (1), 27 (1), 21 (1), 26; A- och 

B-sida (2), 7 (1)
★ 248064 ENHET, nödstopp 4 (1), 5 (1), 14 (1), 24 (1), 28 (1), 30 (1)
◆ 18C115 SATS, Fusion PC, pistol-o-ringar 3 (1), 14 (1), 16 (1), 17 (1), 21 (1), 24 (5), 26f (2), 26g (2)
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Detaljvisningar – Pistol

35 (Ref)
33 (Ref)

12d (Ref)

52

TI2647A

Spolningsrör detalj

1

1

53

43

54

Medföljande verktyg

TI3870A

Blandningskammare 
O-ringdetalj

Ref. Artikelnr. Beskrivning Antal
52 15B817 FÖRDELNINGSRÖR, 

spolningspistol; endast runda och 
plana mönsterpistoler

1

53 117642 MUTTRARE, sexkant; 5/16 1
54 118575 SKRUVMEJSEL; 1/8 spår 1
55▲ 172479 ETIKETT, varning; visas inte 1
57 117773 FETTPATRON; 3 oz (85 g); 

visas inte; säkerhetsdatablad finns 
tillgängligt på www.graco.com

1

▲ Reservsäkerhetsetiketter, -skyltar och -kort kan fås 
kostnadsfritt.

 Dra åt till moment 14–15 N•m 
(125–135 in-lb).

1
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Noteringar
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Delritning – Handtag/Reglage

OBS!
Låt inte magnetventilledningarna
krökas skarp som i bilden.
Det kan leda till avbrott.
Låt ledningarna lämna
magnetventilen med en böj 
på cirka 20 mm radie.

20 mm

Dra åt till vridmoment 
2,0-2,4 N·m (18-22 in-lbs) 

6

6
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Reservdelslista – Handtag/Reglage
Ref. Del Beskrivning Antal
40 24Y665 RAM, handtag upprätt, målad 1
48 17J125 FÄSTE, löpare 2
50 17J136 SKRUV, sexkant, flänshuvud 8
104 17J120 PLATTA, styrning 1
105 114659 GREPP, handtag 2
106 237686 KABEL, jord, enhet 1
107 107257 SKRUV, thd-bildande 1
109 17J123 PLATTA, kåpa 1
112 102040 MUTTER, lås, sexkant 4
113 17V517 KÅPA, styrning, usb, målad 1
114 128978 SKRUV, maskin, 

spår sexkanthuvud
12

129 189919 SATS, blank, etikett 1
146 120151 PLUGG, rör 2
147 17J134 KONTROLL, gasreglage 1
148 25N791 BOX, kontrollenhet (inkluderar 

149)
1

149 17H701 GENOMFÖRING, oval 1
149 16W408 RATT, t-handtag, 1/4-20 thd 

pinnbult
2

166 17V520 ETIKETT, usb 1
169 17J617 KABEL, sele 1
201 107257 SKRUV, thd-bildande 10
205 24X370 BATTERI, 22 AH, förseglad 

(inkluderar 373, 374)
1

206 17H644 HYLLA, batteri 1
207 126949 REM, batteri 1
208 17H650 KÅPA, magnetventil, 

automatisk 
1

209 25A486 MAGNETVENTIL, modul 1
210 24Y777 SOLENOIDFÄSTE 1
211 24A487 KABEL, pistol, magnetventil, 

auto (inkluderar 151, 212, 213)
1

212 128711 LÄNKBULT, 5/16 1
213 15R598 HÅLNÅLSKLÄMMA 1
217 110755 BRICKA, plan 2
218 121114 MUTTER, sexkant, självlåsande 2
219 128712 LOCK, dammskydd 2
233 101962 LÅSSKRUV, sch 2

234 25A255 AXEL, flexibel 1
263▲ 15H108 ETIKETT, säkerhet, varning för 

nyp
1

268 17H698 BUSSNING, tryckreglering, 
montering

1

269 119775 MUTTER, panel 1
270 115999 RING, lås 1
272 16Y408 RATT, tryckreglage 1
273 15A464 ETIKETT, styrning 1
290 128856 Klamp 2
291 114687 KLÄMMA, hållare 2
294 115483 LÅSMUTTER 2
295 17K378 ETIKETT, märke, LLV, 

batterilucka
1

296 17K379 ETIKETT, märke, konsol, hölje 1
297 17K377 KÅPA, batteri, målad 1
298▲ 16W503 ETIKETT, säkerhet, jordning 1
310 17K397 ETIKETT, meddelande, elektrisk 

användning
1

311▲ 17K396 ETIKETT, säkerhet 1
373 128131 BULT, sexkanthd 2
374 111307 LÅSBRICKA, utvändig 2
380▲ 189930 ETIKETT, varning 1
392 172084 KORT, montering (inkluderar 

166, 393, 394)
1

393 17V519 SKRUV, pan hd 2
394 131718 KÅPA, damm, usb 2
403 128855 BRYTARE, vipp 1
404 17J126 FÄSTE, hölje 1
405 17J128 FÄSTE, brytare 1
407 120593 SKRUV, maskin, torx, 

plant huvud
4

410 109466 MUTTER, lås, sexkant 2
412 17J456 ETIKETT, styrning 1
434 15K162 BLOCK 1
435 17J236 BRYTARE, tryckknapp 1

▲ Reservsäkerhetsetiketter, -skyltar och -kort kan fås 
kostnadsfritt.

Ref. Del Beskrivning Antal
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Delritning – Filter A och B

B-SIDA A-SIDA
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Reservdelslista – Filter A och B
Ref. Del Beskrivning Antal
51 17K166 FÖRDELNINGSRÖR, filter 2
52 196179 KOPPLING, vinkel 1
53 15C765 LOCK, filter 2
54 15C766 RÖR, spridning 2
55 24V455 FILTER, färg 2
56 117285 TÄTNING, o-ring 2
57 111801 SKRUV, lock, sexkant 4
58 248024 OMVANDLARE, tryckkontroll 2
59 111457 TÄTNING, O-ring 2
60 15G331 RÖRPLUGG 4
61 287879 VENTIL, dränering, enh 2

62 196178 ADAPTER, nippel 2
63 114708 FJÄDER, spiral 2
64 196181 KOPPLING, nippel 2
65 15G563 HANTAG, ventil 2
66 116424 LOCKMUTTER 2
67 193709 SÄTE, ventil 2
68 193710 TÄTNING, säte, ventil 2
123 191239 SLANG, kopplad, 3/8 tum x 

11 fot 10 tum
2

125 24V064 SLANG, sug/dränering 2
153 245226 SLANG, kopplad 3/8 tum x 3 fot 1
413 17Y104 FÄSTE, fördelningsrör 1

Ref. Del Beskrivning Antal
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Delritning – Vätskepump A och B

A-SIDAB-SIDA
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Reservdelslista – Vätskepump A och B
Ref. Del Beskrivning Antal
25 288754 REPARATIONSSATS, 

stång/kolv
1

52 196179 KOPPLING, vinkel 2
62 196178 ADAPTER, nippel 2
69 246176 REPARATIONSSATS, hylsa, 

cylinder
1

93 197443 STIFT, pump 1
95 116551 RING, hållar 1
96 119720 BRYTARE, tungrelä med 

kontakt
1

97 114528 SKRUV, maskin, spår, platt 
huvud

2

100 277068 PUMP, kolv 1
101 193394 MUTTER, hållare 1
112 102040 MUTTER, lås, sexkant 2
138* 106276 BULT, sexkanthd 1
149 119841 KOPPLING, gren, rakt gängad 1
159* 155685 TÄTNING, O-ring 1
153 245226 SLANG, kopplad 3/8 tum x 3 fot 1
173 100139 RÖRPLUGG 1
179*‡ 108014 TÄTNING, o-ring 1
183 15A726 MUTTER, lås 1
186* 112342 LAGER, stång 2
187‡ 112561 TÄTNING, block 1
213*‡ 117283 TÄTNING, O-ring 2
217 117607 KOPPLING, vinkel, 

standardgänga
2

220*‡ 117739 SKRAPA, stång 1
222 287186 REPARATIONSSATS, magnet 1
230 15A728 FÖRDELARE, adapter 1
243* 178179 BRICKA, tätning 1

239 287176 REPARATIONSSATS, slang 2
244*‡ 178207 LAGER, kolv 1
245*‡ 178226 TÄTNING, kolv 1
258 17Y049 FÄSTE, montering, pump, 

vänster
1

259 117328 KOPPLING, nippel, rak 1
260 117441 KULKRAN 1
261 107210 SKRUV 4
263*▲ 15H108 ETIKETT, klämrisk 2
265▲ 15B063 ETIKETT, säkerhet, varning, 

varm yta
1

266 24X474 KÅPENHET, pumpstång 1
267 17Y047 FÄSTE, montering, pump, höger 1
403 17Y328 ETIKETT, ”A” 1
404 17Y329 ETIKETT, ”B” 1
410 100133 LÅSBRICKA, lås 3/8 2
411 100575 SKRUV, hatt, hex 2
412 15F519 RÖR, hydrauliskt, matning 1
414 131774 BRYTARE, tungrelä 1
425 131817 KOPPLING, T-rör 2
430 17Y306 HUS, hydrauliskt, matning 2
442 15G784 SLANG, kopplad 2
501 131814 ACKUMULATOR, membran 2
502 115829 ADAPTER, svivel, 90° 2
503 113584 T-KOPPLING, gren 2
504 131815 ADAPTER, rak 2

* Ingår i reservdelssats 288754 till växelstång/kolv/lock
‡ Ingår i reservdelssats 246174 till hydraulisk tätning
▲ Reservsäkerhetsetiketter, -skyltar och -kort kan fås 
kostnadsfritt.

Ref. Del Beskrivning Antal
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Delritning – Motor och kompressor
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Reservdelslista – Motor och kompressor
Ref. Del Beskrivning Antal
1 25R108 KOMPRESSOR, olja 1
1a† 19B286 SATS, hylsa, axel, Inkluderar 1b, 1d, 

1e och 23
1

1b◆ 25R109 KRAGE, axel 1
1c† 25R114 LUFTNING, olja 1
1d◆ 25R110 LÅSSKRUV, M5x8 1
1e◆ 25R111 LÅSSKRUV, M8x10 2
2 25P605 NYCKEL, fyrkantig, 3/16 x 1,34 1
3 25P599 FÄSTE, lufttank 1
4 25P600 FÄSTE, kompressor, rakt 1
5 25P602 KOPPLING, fästplatta 1
6 124490 KOPPLING, T, rak 1
7 113769 SÄKERHETSVENTIL 1
8 164672 ADAPTER 1
9 17N821 BULT, vagn 4
10 100527 BRICKA, platt 4
11 111040 LÅSMUTTER, insats, nylock, 5/16 4
12 25P598 SKYDD, kompressor 1
13▲ 15H108 ETIKETT, säkerhet, varning för nyp 2
14 108296 SKRUV, maskin, sexkantsbricka 3
15 100016 LÅSBRICKA, spärr 3
16 110755 BRICKA, plan (1/4 tum) 3
20 111193 SKRUV, flänshuvud 4
21 111192 SKRUV, flänshuvud 2
25 25R330 PACKNING, adhesiv, kompression 1
26 260212 SKRUV, sexkant, låsbricka, gängad 2
27 108851 BRICKA, plan 8
28 15E888 DÄMPARE, motorfäste 4
29 113664 SKRUV, lock, sexkant 4
30 111040 MUTTER, lås, insats, nylock, 5/16 2
31 111194 MASKINSKRUV, flänshuvud 2
36 111194 SKRUV, flänshuvud 2
44 116080 MOTOR 1

25P296 MOTOR, bensin, 5,5 hk, HONDA 1
47 110838 LÅSMUTTER 4
66† 25R115 FILTER, tryckluft, kompressor 1
71 108842 SKRUV, lock, sexkant 1
74 117632 NYCKEL, fyrkantig, 3/16x1,25 1
112 102040 MUTTER, lås, sexkant 1
117▲ 194126 ETIKETT, varning 1
136 116969 LÅSMUTTER 2
196 114956 PLINT, ledningskontakt, jordad 1
231 16U205 REMSKIVA, fläkt 1
232 119433 REM 1
233 120087 LÅSSKRUV, 1/4 x 1/2 2
234 25A255 AXEL, flexibel, hydraulisk styrning 1
235 112303 SKRUVSATS, hylsa med patch 3
236 15C958 SKYDD, tryckreglage 1
237 112166 SKRUV, sch 7
239 15C364 HUS, hydrauliskt, retur 2
240 15K440 ETIKETT, varumärke, 

GH/EH-kylning
1

243 15B314 HYLSA, motoraxel 1
244 15E758 REMSKIVA, 14 cm (5,50 tum) 1
245 112717 LÅSBRICKA 1
246 100002 LÅSSKRUV, sch 1
247 100023 BRICKA, platt 4
248 288261 SKENA, bältesskydd, montering 1

249 288734 SKYDD, bälte (inkluderar 136, 250, 
254, 255)

1

250 119434 SKRUV, ansats, hylshuvud 1
251 802277 SKRUV, maskin- 2
252 100527 BRICKA, plan 2
253 15D862 MUTTER, hand 2
254 117284 GALLER, fläktskydd 1
255 115477 SKRUV, maskin, torx, plant huvud 4
256▲ 16M768 ETIKETT, varning, iso, klämrisk 2
257 17H689 ETIKETT, märke, LLV 200HS, hölje 1
275 120981 SKRUV, maskin, sexkantshuvud 2
332 16T939 SLANG, kopplad 1
333 126833 SKRUV, axel, insex 2
336 16U273 SLANG, pneumatisk 3
337 112958 MUTTER, sexkantig, flänsad, 

3/8–16
2

339 120376 NYCKEL, fyrkantig, 0,188 1
345 17Y644 TANK, tryck, MMA 1
357 16U274 SLANG, pneumatisk 1
369 115287 KOPPLING, Y-rör 1
371 17C065 RÖR, luft, 1/4 OD 3
375 190010 RÖR 2
445 16F366 KOPPLING, 1/4 ptc till 1/4 ptc, fda 2
413 119426 SKRUV, maskin, sexkantshuvud 8
414 107188 TÄTNING, O-ring 4
415 287179 REPARATIONSSATS, pump 

(inkluderar 235, 414, 419, 429, 480)
1

416 246167 REPARATIONSSATS, fallflöde 1
417 110792 KOPPLING, vinkel, hane, 90° 1
418 246173 REPARATIONSSATS, oljefilter 1
419 156401 TÄTNING, o-ring 1
420 116829 KOPPLING, vinkel, hydraulisk 1
421 100084 KULA, metall 1
422 116967 FJÄDER, spiral 1
423 240997 JORDLEDARE 1
424 120726 LOCK, luftning, filter 1
425 198841 HÅLLARE, kula, tryck-bypass 1
426 15M057 KÅPA, tank, 200HS 1
427 15E587 RÖR, sug 1
428 15E476 FÄSTE, hållare, motor 1
429 117471 MASKINSKRUV, sexkant platt 

huvud
4

430 116919 FILTERSKÄRM, sug 1
431 120604 PACKNING, tank 1
432 15J513 FÄRGBEHÅLLARE, tank 1
433 101754 RÖRPLUGG, 3/8 nptf 1
434 126061 KOPPLING, #8 JIC t-koppling, 

svivel
1

445 16F366 KOPPLING, 1/4 ptc till 1/4 ptc 2

▲ Reservsäkerhetsetiketter, -skyltar och -kort kan fås 
kostnadsfritt.
* Ingår i sats 16R963
◆ Delar i sats 19B286
† Delar i sats 25R108

Ref. Del Beskrivning Antal
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Delritning - EZ Align™ svivelhjul

 Dra åt till vridmoment 
23,0-31,1 N·m (17-23 ft-lbs)

 Dra åt till vridmoment 
21,4-23,7 N·m (190-210 in-lbs)

 Dra åt till vridmoment 
31,6-36,6 N·m (23-27 ft-lbs)

 Dra åt till vridmoment 
6,7-9,0 N·m (60-80 in-lbs)

 Applicera ett vridmoment på 
17-23 ft-lbs (17–23 ft-lbs) 

1

2

3

4

5

2

1

4

5

2

3



Reservdelslista – EZ Align svivelhjul

3A9116C Drift, reparation, delar 87

Reservdelslista – EZ Align svivelhjul
Ref. Del Beskrivning Antal
6 101566 LÅSMUTTER 2
15 112960 SKRUV, lås, huvud med fläns 3
16 111040 LÅSMUTTER, insats, nylon, 5/16 3
18*‡ 112405 LÅSMUTTER 2
19*‡ 112825 LÅSBRICKA 4
20*‡ 114648 KÅPA, damm 1
24 108868 KLÄMMA, ledare 1
28‡ 15F910 FÄSTE, kabel 1
29 240991 FÄSTE, rullhjul, framsida 1
31 114982 SKRUV, lås, huvud med fläns 2
33*‡ 193658 DISTANS, tätning 2
34* 114549 HJUL, pneumatiskt 1
35* 113471 SKRUV, lock, sexkanthuvud 1
36‡ 241445 KABEL 1
38‡ 114802 ANSLAG, ledare 1
292*‡ 17H489 ETIKETT, diskjustering 1
483*‡ 114548 LAGER, brons 2
484*‡ 110754 SKRUV, sch 2

485*‡ 193662 ANSLAG, kil 1
487*‡ 15J603 DISTANS, rund 1
488*‡ 120476 BULT, axel 1
489*‡ 17H486 DISK, justerare, enhet 1
490*‡ 17G762 SKRUV, diskjusterare 1
491*‡ 113962 LÅSBRICKA 1
492* 114681 SKRUV, lock, sexkant 1
493*‡ 17H485 GAFFEL 1
494*‡ 113484 TÄTNING, fett 1
495*‡ 113485 LAGER, kopp/kon 2
496*‡ 112776 BRICKA, plan 1
497*‡ 181818 RATT, polig 1
498*‡ 193661 SPÄNNBACK 1
499*‡ 15G952 RULLHJUL 1
500*‡ 108483 SKRUV, axel 1

* Ingår i Reparationssats 240719 till svivelhjul
‡ Ingår i Reparationssats 241105 till svivelhjul

Ref. Del Beskrivning Antal
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Reservdelslista – Trycktank
Ref. Del Beskrivning Antal
1 156971 KOPPLING, nippel, sexkant 2
2 187357 Rörvinkel 1
3 16W088 MÄTARE, lufttryck 1
4 194666 ETIKETT, LineLazer, 

EZ-pärlsystem
1

5 17C463 KOPPLING, T, rak 1
6 16U375 REGULATOR 1
7 126804 REGULATOR, lossare 1
8 162453 KOPPLING, 1/4 npsm x 1/4 npt 1
9 16U174 TANK, tryck 1
10 101971 RÖRPLUGG 1
11 118486 KOPPLING, vinkel, tryck 1
12 113321 KOPPLING, vinkel, rör 1

13 116720 SNABBKOPPLING 1
14 104655 MANOMETER, tryckluft 1
15 15B565 KULKRAN 1
16 070408 TÄTNINGSMEDEL, rör, 

rostfritt stål
1

17 156823 KOPPLING, förbindning, svivel 1
18 116504 KOPPLING, t-rör, kör 1
19 110249 ADAPTER, hane, vinkel, 90° 1
20 122946 VENTIL, avstängning 1
21 101566 LÅSMUTTER (visas ej i bild) 2
22 128637 KOPPLING, ptc, rak, 1/4 1
23 17Y520 ETIKETT, anvisningar, 

ventilposition
1

Ref. Del Beskrivning Antal
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Pistoltillbehör

Sidotätningssatser i rostfritt stål
Satser inkluderar en o-ringspackning för varje tätning 
i rostfritt stål.

Sidotätningssatser i 
polykarbonatlegering
Satser inkluderar en o-ringspackning för varje tätning 
i polykarbonatlegering. De valfria slitagetåliga, 
icke-metalliska tätningarna i polykarbonatlegering är 
avsedda för alternativa vätskor.

Pistolkåpa
244914 Kåpor
Håller pistolen ren vid sprutning. Förpackning med 
10 styck.

Smörjmedel för pistoluppbyggnad 
113 gram (248279, 4 oz) [10]
Hög vidhäftning, vattenbeständigt, litiumbaserat 
smörjmedel. Säkerhetsdatablad finns tillgängligt på 
www.graco.com.

Fettpatron för pistolavstängning
85 gram (248280 Kassett, 3 oz) [10]
Speciellt formulerat lågviskosfett som lätt rinner 
genom pistolpassager och förhindrar 2-komponent-
härdning och håller vätskekanaler rena. Se sidan 31.

Spolningsgrenrör
15B817 Fördelningsblock
Se ref. nr 52, sidan 76.

Lösningsmedel spolningssats
0,95 liter (248139, 1 qt) 
lösningsmedelskopp

Komplett med 15B817 fördelningsblock för att spola 
pistolen med lösningsmedel. Bärbar för fjärrspolning. 
Se handbok 309963.

Spolningspumpsats till 
lösningsmedel
19 liter (248229 5,0 gal.) hink
Innehåller spolningsrör med individuella A- och 
B-avstängningsventiler och tryckluftregulator. Se 
handbok 309963.

Pistolrengöringssats
15D546
Satsen innehåller 11 verktyg och borstar för rengöring 
av pistolen.

Satsdelnr. Beskrivning Antal tätningar 
per sats

246348 TÄTNINGSSATS, 
rostfritt stål 2

277299 TÄTNINGSSATS, 
rostfritt stål 50

Satsdelnr. Beskrivning Antal tätningar 
per sats

249990 TÄTNINGSSATS, 
polykarbonatlegering 2

277298 TÄTNINGSSATS, 
polykarbonatlegering 50

TI4165a

TI4211b
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Filterinsatser till backventil
Satserna innehåller tio filterinsatser.

Pistolen levereras med maskstorlek 80 (0,007 tum, 
177 mikron) filter.

Borrsats
119386 
Satsen innehåller 20 rengöringsborr i storlekarna # 61 
till och med # 80. 

Borrsats för handtagsrengöring
248969
Satsen innehåller alla fem extralånga borr som 
behövs för att rengöra luftpassagerna i Air 
Purge-pistolhandtaget. 

Tillåtna patronförvaringsvätskor

Patronsatser

Fusion PC patronverktyg
25P660
Satserna inkluderar avdragarskruv, smörjverktyg 
och delarverktyg för enkel borttagning av patronen 
och felsökning.

MMA Statisk blandare
25U454
Fusion-pistoltillbehör för applicering i kyligt väder när 
ytterligare materialblandning krävs.

Del Beskrivning
246357 246357 maskstorlek 40 (0,015 tum, 

375 mikron)

Förvaringsvätska Komponent 
Halstätningsvätska, 
TSL

206994, 206995, 206996

ISO pumpolja 217374, 218656

Del Beskrivning Antal
25V433 SATS, Fusion PC, patron, 1 st. 1
25V432 SATS, Fusion PC, patron, 4-pack 4

Del Beskrivning
25U449 ADAPTER, MMA, statisk blandare
25U450 ADAPTER, spetsskydd, MMA, statisk
17L856 TÄTNING, O-ring
25U452 SATS, element blandare, 12-pack
25U729 BEHÅLLARE, spolning
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Kretsschema
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Symboler
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Tekniska specifikationer
LineLazer V 200MMA (modell 17Y234, 18B025, 17Y513, 17Y233, 17Y514)

USA SI-mått (metriska)
Mått

Höjd (med handtagen nere) Utan emballage – 44,5 tum
Med emballage – 52,5 tum 

Utan emballage – 113,03 cm
Med emballage – 133,35 cm

Bredd Utan emballage – 34,25 tum
Med emballage – 37,0 tum 

Utan emballage - 87 cm
Med emballage – 93,98 cm

Längd Utan emballage - 68,75 tum
Med emballage - 73,5 tum

Utan emballage - 174,63 cm
Med emballage – 186,69 cm

Vikt (torr – ingen färg) Utan emballage – 554 lbs
Med emballage – 621 lbs

Utan emballage - 251 kg
Med emballage - 282 kg

Buller (dBa)
Ljudeffekt enligt ISO 9614: 99,0
Ljudtryck enligt ISO 9614: 85,5
Vibration (m/sek2) (8 timmars daglig exponering)

Hand, arm (enligt ISO 5349) Vänster hand 1,71
Höger hand 2,23

Hela kroppen (enligt ISO 2631) 0,4
Märkeffekt (hästkraft) 
Märkeffekt (hästkraft) enligt SAE J1349 6,5 vid 3 600 varv/min 4,84 kW vid 3 600 varv/min
Maximal tillförsel 2,15 gpm 8,14 l/m
Maximal munstycksstorlek

1 pistoler
2 pistoler

0,047
0,035

Inloppssil för färg 16 mesh 1190 mikron
Utloppssil för färg 40 mesh 297 mikron
Dimension pumpinlopp 24,7 mm (1 tum) NSPM (m)
Dimension pumputlopp 3/8 NPT (f)
Maximalt arbetstryck 3300 psi 22,8 MPa, 228 bar
Maximalt vätskearbetstryck 3300 psi 22,8 MPa, 228 bar
Maximalt fritt flöde 2,15 gpm 8,14 l/m
Dubbelslag per gallon/liter 62 cykler/gallon 16,4 cykler/liter
Volym, hydraultank 1,25 gallon 4,73 liter
Hydraultryck 1825 psi 124 bar
Elektrisk kapacitet 84 W vid 3 600 varv/min
Batteri 12 V, 22 Ah, helkapslat blybatteri, djupcykeltåligt

Våta delar
PTFE, nylon, polyuretan, V-Max, UHMWPE, fluoroelastomer, acetal, läder, volframkarbid, rostfritt stål, 
förkromning, förnicklat kolstål, keramik
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Tekniska specifikationer – Pistol
Fusion MMA PC-sprutpistol

USA Metriskt format
Maximalt vätskearbetstryck 3 500 psi 24,5 MPa, 245 bar
Minimalt tryck vid pumpens luftintag 80 psi 0,56 MPa, 5,6 bar
Maximalt matningslufttryck 130 psi 0,9 MPa, 9 bar
Maximal vätsketemperatur 200 °F 94 °C
Luftinloppsstorlek 1/4 tryckkoppling
A-komponent, inloppsstorlek 1/4 NPT
B-komponent, inloppsstorlek 1/4 NPT

Dimensioner 7,5 x 8,1 x 3,3 tum 191 x 206 x 84 mm

Vikt 2,5 lb 1,1 kg
Våta delar

Pistol Aluminium, rostfritt stål, kolstål, karbid, 
kemiskt resistenta o-ringar

Patronluft/fettportar Rostfritt stål, aluminium, anodiserat aluminum, ej kemisk 
beständiga o-ringar, nylon

Patronvätskeportar Rostfritt stål, kemiskt beständiga o-ringar, anodiserat 
aluminium, aluminium, polycarballoy, nylon

Buller

Maximalt ljudtryck 81,1 dB (A), med användning av AR5252 vid 0,7 MPa 
(7 bar, 100 psi)

Maximal ljudeffekt 91,0 dB (A), med användning av AR5252 vid 0,7 MPa 
(7 bar, 100 psi)

Ljudeffekt mätt ISO-9416-2.
Noteringar
Registrerade varumärken som nämns tillhör respektive ägare.
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Proposition 65, Kalifornien

Lagringstid Oändlig så länge som delarna/komponenterna byts ut enligt lagerunderhållsschemat och 
lagringstider som anges i handboken följs.

Lagringsunderhåll Byt ut lädertätningar och tryckreglering vart femte år.

Livstid Livslängden varierar med användning, material som sprutas, lagringsmetoder och underhåll. 
Minimilivslängd är 25 år.

Livslängds 
serviceunderhåll

Byt ut lädertätningar och tryckreglering vart femte år eller oftare beroende på användning.

Deponering vid 
livslängdens slut

Om sprutan är i ett skick då den inte längre fungerar ska den tas ur drift och demonteras. 
Delarna ska sorteras efter material och deponeras på rätt sätt. Viktigaste materialen anges 

i avsnittet Konstruktionsmaterial. Elektroniska komponenter uppfyller RoHS och ska 
deponeras enligt detta.

Gracos 
datumkod/seriekod 

Månad 
(1:a tecknet)

År (2:a och 
3:e tecknet)

Serie (4:e tecknet) Artikelnummer 
(5:e-10:e tecknet)

Serie 
(11:e-16:e tecknet)

Exempel på 
datumkod: A16A

A = Januari 16 = 2016 A = seriekontroll-
nummer

 Exempel på 
seriekod: 

L16A232749000102

L = December 16 = 2016 A = seriekontroll-
nummer

Sexsiffrigt 
alfanumeriskt 
artikelnummer 

Sexsiffrigt 
sekventiellt 

serienummer

BOENDE I KALIFORNIEN

 VARNING: Cancer och fortplantningsskador -– www.P65warnings.ca.gov.
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Graco standardgaranti
Graco garanterar att all utrustning som beskrivs i detta dokument, och som är tillverkad av Graco och bär dess namn, är fri från material- 
och tillverkningsfel vid tidpunkten för försäljningen till den ursprungliga köparen. Med undantag för särskilda, utökade eller begränsade 
garantiåtaganden som utges av Graco, åtar sig Graco att under en tolvmånadersperiod från inköpsdatumet reparera eller byta ut delar som 
av Graco befinns vara felaktiga. Garantin gäller endast under förutsättning att utrustningen installeras, används och sköts i enlighet med 
Gracos skriftliga rekommendationer.

Garantin omfattar inte, och Graco ska inte hållas ansvarigt för, allmänt slitage eller funktionsfel, skador eller slitage som orsakas av felaktig 
installation, felaktigt bruk, nötning, korrosion, otillräckligt eller felaktigt underhåll, försumlighet, olyckor, manipulation eller byten till 
komponenter som inte tillverkas av Graco. Graco ska heller inte hållas ansvarigt för funktionsfel, skada eller slitage som orsakas av att 
Graco-utrustningen är inkompatibel med konstruktioner, tillbehör, utrustning eller material som inte har levererats av Graco, ej heller felaktig 
formgivning, tillverkning, installation, drift eller underhåll av konstruktioner, tillbehör, utrustning eller material som inte har levererats 
av Graco.

Garantin gäller under förutsättning att utrustningen som anses defekt skickas med förbetald retur till en auktoriserad Graco-återförsäljare för 
verifiering av det påstådda felet. Om det påstådda felet verifieras kommer Graco att reparera eller ersätta alla defekta delar utan kostnad. 
Utrustningen kommer att returneras till den ursprungliga köparen med frakten betald. Om inspektionen av utrustningen inte uppdagar 
några material- eller tillverkningsfel kommer reparationer att utföras till en rimlig avgift som kan innefatta kostnaderna för reservdelar, 
arbete och transport.

DENNA GARANTI ÄR EXKLUSIV OCH ISTÄLLET FÖR ALLA ANDRA GARANTIER, UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFÖRSTÅDDA, 
INKLUSIVE MEN INTE BEGRÄNSAT TILL GARANTIER OM SÄLJBARHET ELLER GARANTIER OM LÄMPLIGHET FÖR ETT VISST 
ÄNDAMÅL. 

Gracos enda åtagande och köparens enda gottgörelse för brott mot garantin är de som anges ovan. Köparen medger att ingen annan 
ersättning (inklusive, men inte begränsat till, skadestånd för följdskada för förlorad vinst, förlorad försäljning, personskador, materiella 
skador eller andra följdskador) är aktuell. Alla anspråk rörande brott mot garantin måste framläggas inom två (2) år efter försäljningsdatum.

GRACO LÄMNAR INGA GARANTIER OCH FRÅNSÄGER SIG ALLA UNDERFÖRSTÅDDA GARANTIER OM SÄLJBARHET ELLER 
LÄMPLIGHET FÖR ETT VISST ÄNDAMÅL AVSEENDE TILLBEHÖR, UTRUSTNING, MATERIAL ELLER KOMPONENTER SOM SÄLJS 
MEN INTE TILLVERKAS AV GRACO. Dessa artiklar som säljs men inte tillverkas av Graco (t.ex. elmotorer, strömbrytare, slangar) omfattas 
i förekommande fall av respektive tillverkares garanti. Graco kommer inom rimliga gränser att hjälpa köparen med att lämna anspråk 
rörande överträdelser mot dessa garantier.

Graco är under inga omständigheter ansvarigt för indirekta, oavsiktliga, särskilda skador eller följdskador som uppkommer till följd av att 
Graco levererar utrustning i enlighet med det som framlagts häri, eller för tillhandahållande, prestanda eller användning av produkter eller 
andra varor som säljs enligt detta, oavsett om så sker till följd av avtalsbrott, garantibrott, försumlighet från Gracos sida eller annat.



All text och alla bilder i den här handboken visar den senast tillgängliga informationen som fanns vid publiceringen.
Graco förbehåller sig rätten att när som helst införa ändringar utan föregående meddelande därom.

Översättning av originalanvisningarna. This manual contains Swedish. MM 3A9099
Gracos Högkvarter: Minneapolis

Internationella kontor: Belgien, Kina, Japan, Korea
GRACO INC. AND SUBSIDIARIES • P.O. BOX 1441 • MINNEAPOLIS MN 55440-1441 • USA

Upphovsrätt 2021, Graco Inc. Alla Gracos tillverkningsplatser är registrerade enligt ISO 9001.
www.graco.com

Revidering C, januari 2023 

Graco-information
Besök www.graco.com för den senaste informationen om Gracos produkter.

Information om patent finns på www.graco.com/patents. 

FÖR ATT GÖRA EN BESTÄLLNING kan du kontakta din Graco-återförsäljare eller ringa 1-800-690-2894 så 
hänvisar vi dig till närmaste återförsäljare.

http://www.graco.com
www.graco.com/patents
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